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ATVHCKe KOHBEHLMje 0 NPeBO3Y NYTHUKA N HUXOBOTI NpTrbara MopeM, ycBojeHe 1974.
roguHe, y opuruHany Ha eHrreckoMm jeanky 1y npeBoAy Ha CPriCKM je3uK rnacu:



ATHENS CONVENTION RELATING TO THE CARRIAGE OF PASSENGERS AND
THEIR LUGGAGE BY SEA, 1974

(Athens, 13 December 1974)

THE STATES PARTIES TO THIS CONVENTION,

HAVING RECOGNIZED the desirability of determining by agreement certain rules
relating to the carriage of passengers and their luggage by sea;

HAVE DECIDED to conclude a Convention for this purpose and have thereto agreed
as follows:

Article 1

Definitions

In this Convention the following expressions have the meaning hereby assigned to
them:

1. (a) "carrier" means a person by or on behalf of whom a contract of carriage has
been concluded, whether the carriage is actually performed by him or by a
performing carrier;

(b) "performing carrier" means a person other than the carrier, being the owner,
charterer or operator of a ship, who actually performs the whole or a part of the
carriage;

2. "contract of carriage" means a contract made by or on behalf of a carrier for the
carriage by sea of a passenger or of a passenger and his luggage, as the case may
be;

3. "ship" means only a seagoing vessel, excluding an air-cushion vehicle;
4. "passenger" means any person carried in a ship,
(a) under a contract of carriage, or

(b) who, with the consent of the carrier, is accompanying a vehicle or live
animals which are covered by a contract for the carriage of goods not
governed by this Convention;

5. "luggage" means any article or vehicle carried by the carrier under a contract of
carriage, excluding:

(a) articles and vehicles carried under a charter party, bill of lading or other
contract primarily concerned with the carriage of goods, and

(b) live animals;

6. "cabin luggage" means luggage which the passenger has in his cabin or is
otherwise in his possession, custody or control. Except for the application of
paragraph 8 of this Article and Article 8, cabin luggage includes luggage which the
passenger has in or on his vehicle;

7. "loss of or damage to luggage" includes pecuniary loss resulting from the luggage
not having been re-delivered to the passenger within a reasonable time after the
arrival of the ship on which the luggage has been or should have been carried, but
does not include delays resulting from labour disputes;

8. "carriage" covers the following periods:
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(a) with regard to the passenger and his cabin luggage, the period during
which the passenger and/or his cabin luggage are on board the ship or in the
course of embarkation or disembarkation, and the period during which the
passenger and his cabin luggage are transported by water from land to the
ship or vice-versa, if the cost of such transport is included in the fare or if the
vessel used for this purpose of auxiliary transport has been put at the
disposal of the passenger by the carrier. However, with regard to the
passenger, carriage does not include the period during which he is in a
marine terminal or station or on a quay or in or on any other port installation;

(b) with regard to cabin luggage, also the period during which the passenger
is in a marine terminal or station or on a quay or in or on any other port
installation if that luggage has been taken over by the carrier or his servant or
agent and has not been re-delivered to the passenger;

(c) with regard to other luggage which is not cabin luggage, the period from
the time of its taking over by the carrier or his servant or agent on shore or on
board until the time of its re-delivery by the carrier or his servant or agent;

9. "international carriage" means any carriage in which, according to the contract of
carriage, the place of departure and the place of destination are situated in two
different States, or in a single State if, according to the contract of carriage or the
scheduled itinerary, there is an intermediate port of call in another State;

10. "Organization" means the Inter-Governmental Maritime Consultative
Organization.

Article 2

Application
1. This Convention shall apply to any international carriage if:

(a) the ship is flying the flag of or is registered in a State Party to this
Convention, or

(b) the contract of carriage has been made in a State Party to this
Convention, or

(c) the place of departure or destination, according to the contract of carriage,
is in a State Party to this Convention.

2. Notwithstanding paragraph 1 of this Article, this Convention shall not apply when
the carriage is subject, under any other international convention concerning the
carriage of passengers or luggage by another mode of transport, to a civil liability
regime under the provisions of such convention, in so far as those provisions have
mandatory application to carriage by sea.

Article 3

Liability of the carrier

1. The carrier shall be liable for the damage suffered as a result of the death of or
personal injury to a passenger and the loss of or damage to luggage if the incident
which caused the damage so suffered occurred in the course of the carriage and was
due to the fault or neglect of the carrier or of his servants or agents acting within the
scope of their employment.

2. The burden of proving that the incident which caused the loss or damage occurred
in the course of the carriage, and the extent of the loss or damage, shall lie with the
claimant.
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3. Fault or neglect of the carrier or of his servants or agents acting within the scope of
their employment shall be presumed, unless the contrary is proved, if the death of or
personal injury to the passenger or the loss of or damage to cabin luggage arose
from or in connexion with the shipwreck, collision, stranding, explosion or fire, or
defect in the ship. In respect of loss of or damage to other luggage, such fault or
neglect shall be presumed, unless the contrary is proved, irrespective of the nature of
the incident which caused the loss or damage. In all other cases the burden of
proving fault or neglect shall lie with the claimant.

Article 4

Performing carrier

1. If the performance of the carriage or part thereof has been entrusted to a
performing carrier, the carrier shall nevertheless remain liable for the entire carriage
according to the provisions of this Convention. In addition, the performing carrier
shall be subject and entitled to the provisions of this Convention for the part of the
carriage performed by him.

2. The carrier shall, in relation to the carriage performed by the performing carrier, be
liable for the acts and omissions of the performing carrier and of his servants and
agents acting within the scope of their employment.

3. Any special agreement under which the carrier assumes obligations not imposed
by this Convention or any waiver of rights conferred by this Convention shall affect
the performing carrier only if agreed by him expressly and in writing.

4. Where and to the extent that both the carrier and the performing carrier are liable,
their liability shall be joint and several.

5. Nothing in this Article shall prejudice any right of recourse as between the carrier
and the performing carrier.
Article 5

Valuables

The carrier shall not be liable for the loss of or damage to monies, negotiable
securities, gold, silverware, jewellery, ornaments, works of art, or other valuables,
except where such valuables have been deposited with the carrier for the agreed
purpose of safe-keeping in which case the carrier shall be liable up to the limit
provided for in paragraph 3 of Article 8 unless a higher limit is agreed upon in
accordance with paragraph 1 of Article 10.

Article 6

Contributory fault

If the carrier proves that the death of or personal injury to a passenger or the loss of
or damage to his luggage was caused or contributed to by the fault or neglect of the
passenger, the court seized of the case may exonerate the carrier wholly or partly
from his liability in accordance with the provisions of the law of that court.

Article 7

Limit of liability for personal injury

1. The liability of the carrier for the death of or personal injury to a passenger shall in
no case exceed 700,000 francs per carriage. Where in accordance with the law of
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the court seized of the case damages are awarded in the form of periodical income
payments, the equivalent capital value of those payments shall not exceed the said
limit.

2. Notwithstanding paragraph 1 of this Article, the national law of any State Party to

this Convention may fix, as far as carriers who are nationals of such State are
concerned, a higher per capita limit of liability.

Article 8

Limit of liability for loss of or damage to luggage

1. The liability of the carrier for the loss of or damage to cabin luggage shall in no
case exceed 12,500 francs per passenger, per carriage.

2. The liability of the carrier for the loss of or damage to vehicles including all luggage
carried in or on the vehicle shall in no case exceed 50,000 francs per vehicle, per
carriage.

3. The liability of the carrier for the loss of or damage to luggage other than that
mentioned in paragraphs 1 and 2 of this Article shall in no case exceed 18,000 francs
per passenger, per carriage.

4. The carrier and the passenger may agree that the liability of the carrier shall be
subject to a deductible not exceeding 1,750 francs in the case of damage to a vehicle
and not exceeding 200 francs per passenger in the case of loss of or damage to
other luggage, such sum to be deducted from the loss or damage.

Article 9

Monetary unit and conversion

1. The franc mentioned in this Convention shall be deemed to refer to a unit
consisting of 65.5 milligrams of gold of millesimal fineness 900.

2. The amounts referred to in Articles 7 and 8 shall be converted into the national
currency of the State of the court seized of the case on the basis of the official value
of that currency, by reference to the unit defined in paragraph 1 of this Article, on the
date of the judgment or the date agreed upon by the parties. If there is no such
official value, the competent authority of the State concerned shall determine what
shall be considered as the official value for the purpose of this Convention.

Article 10

Supplementary provisions on limits of liability

1. The carrier and the passenger may agree, expressly and in writing, to higher limits
of liability than those prescribed in Articles 7 and 8.

2. Interest on damages and legal costs shall not be included in the limits of liability
prescribed in Articles 7 and 8.
Article 11

Defences and limits for carriers' servants

If an action is brought against a servant or agent of the carrier or of the performing
carrier arising out of damage covered by this Convention, such servant or agent, if he
proves that he acted within the scope of his employment, shall be entitled to avail
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himself of the defences and limits of liability which the carrier or the performing
carrier is entitled to invoke under this Convention.

Article 12

Aggregation of claims

1. Where the limits of liability prescribed in Articles 7 and 8 take effect, they shall
apply to the aggregate of the amounts recoverable in all claims arising out of the
death of or personal injury to any one passenger or the loss of or damage to his
luggage.

2. In relation to the carriage performed by a performing carrier, the aggregate of the
amounts recoverable from the carrier and the performing carrier and from their
servants and agents acting within the scope of their employment shall not exceed the
highest amount which could be awarded against either the carrier or the performing
carrier under this Convention, but none of the persons mentioned shall be liable for a
sum in excess of the limit applicable to him.

3. In any case where a servant or agent of the carrier or of the performing carrier is
entitled under Article 11 of this Convention to avail himself of the limits of liability
prescribed in Articles 7 and 8, the aggregate of the amounts recoverable from the
carrier, or the performing carrier as the case may be, and from that servant or agent,
shall not exceed those limits.

Article 13

Loss of right to limit liability

1. The carrier shall not be entitled to the benefit of the limits of liability prescribed in
Articles 7 and 8 and paragraph 1 of Article 10, if it is proved that the damage resulted
from an act or omission of the carrier done with the intent to cause such damage, or
recklessly and with knowledge that such damage would probably result.

2. The servant or agent of the carrier or of the performing carrier shall not be entitled
to the benefit of those limits if it is proved that the damage resulted from an act or
omission of that servant or agent done with the intent to cause such damage, or
recklessly and with knowledge that such damage would probably result.

Article 14

Basis for claims

No action for damages for the death of or personal injury to a passenger, or for the
loss of or damage to luggage, shall be brought against a carrier or performing carrier
otherwise than in accordance with this Convention.

Article 15

Notice of loss or damage to luggage
1. The passenger shall give written notice to the carrier or his agent:
(a) in the case of apparent damage to luggage:

(i) for cabin luggage, before or at the time of disembarkation of the
passenger;

(i) for all other luggage, before or at the time of its re-delivery;
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(b) in the case of damage to luggage which is not apparent, or loss of
luggage, within fifteen days from the date of disembarkation or re-delivery or
from the time when such re-delivery should have taken place.

2. If the passenger fails to comply with this Article, he shall be presumed, unless the
contrary is proved, to have received the luggage undamaged.

3. The notice in writing need not be given if the condition of the luggage has at the
time of its receipt been the subject of joint survey or inspection.

Article 16

Time-bar for actions

1. Any action for damages arising out of the death of or personal injury to a
passenger or for the loss of or damage to luggage shall be time-barred after a period
of two years.

2. The limitation period shall be calculated as follows:

(@) in the case of personal injury, from the date of disembarkation of the
passenger;

(b) in the case of death occurring during carriage, from the date when the
passenger should have disembarked, and in the case of personal injury
occurring during carriage and resulting in the death of the passenger after
disembarkation, from the date of death, provided that this period shall not
exceed three years from the date of disembarkation;

(c) in the case of loss of or damage to luggage, from the date of
disembarkation or from the date when disembarkation should have taken
place, whichever is later.

3. The law of the court seized of the case shall govern the grounds of suspension
and interruption of limitation periods, but in no case shall an action under this
Convention be brought after the expiration of a period of three years from the date of
disembarkation of the passenger or from the date when disembarkation should have
taken place, whichever is later.

4. Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3 of this Article, the period of limitation may
be extended by a declaration of the carrier or by agreement of the parties after the
cause of action has arisen. The declaration or agreement shall be in writing.

Article 17

Competent jurisdiction

1. An action arising under this Convention shall, at the option of the claimant, be
brought before one of the courts listed below, provided that the court is located in a
State Party to this Convention:

(a) the court of the place of permanent residence or principal place of
business of the defendant, or

(b) the court of the place of departure or that of the destination according to
the contract of carriage, or

(c) a court of the State of the domicile or permanent residence of the
claimant, if the defendant has a place of business and is subject to jurisdiction
in that State, or
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(d) a court of the State where the contract of carriage was made, if the
defendant has a place of business and is subject to jurisdiction in that State.

2. After the occurrence of the incident which has caused the damage, the parties
may agree that the claim for damages shall be submitted to any jurisdiction or to
arbitration.

Article 18

Invalidity of contractual provisions

Any contractual provision concluded before the occurrence of the incident which has
caused the death of or personal injury to a passenger or the loss of or damage to his
luggage, purporting to relieve the carrier of his liability towards the passenger or to
prescribe a lower limit of liability than that fixed in this Convention except as provided
in paragraph 4 of Article 8, and any such provision purporting to shift the burden of
proof which rests on the carrier, or having the effect of restricting the option specified
in paragraph 1 of Article 17, shall be null and void, but the nullity of that provision
shall not render void the contract of carriage which shall remain subject to the
provisions of this Convention.

Article 19

Other conventions on limitation of liability

This Convention shall not modify the rights or duties of the carrier, the performing
carrier, and their servants or agents provided for in international conventions relating
to the limitation of liability of owners of seagoing ships.

Article 20

Nuclear damage

No liability shall arise under this Convention for damage caused by a nuclear
incident:

(a) if the operator of a nuclear installation is liable for such damage under
either the Paris Convention of 29 July 1960 on Third Party Liability in the Field
of Nuclear Energy as amended by its Additional Protocol of 28 January 1964,
or the Vienna Convention of 21 May 1963 on Civil Liability for Nuclear
Damage, or

(b) if the operator of a nuclear installation is liable for such damage by virtue
of a national law govemning the liability for such damage, provided that such
law is in all respects as favourable to persons who may suffer damage as
either the Paris or the Vienna Conventions.

Article 21

Commercial carriage by public authorities

This Convention shall apply to commercial carriage undertaken by States or Public
Authorities under contracts of carriage within the meaning of Article 1.
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Article 22

Declaration of non-application

1. Any Party may at the time of signing, ratifying, accepting, approving or acceding to
this Convention, declare in writing that it will not give effect to this Convention when
the passenger and the carrier are subjects or nationals of that Party.

2. Any declaration made under paragraph 1 of this Article may be withdrawn at any
time by a notification in writing to the Secretary-General of the Organization.
Article 23

Signature, ratification and accession

1. This Convention shall be open for signature at the Headquarters of the
Organization until 31 December 1975 and shall thereafter remain open for accession.

2. States may become Parties to this Convention by:
(a) signature without reservation as to ratification, acceptance or approval;

(b) signature subject to ratification, acceptance or approval followed by
ratification, acceptance or approval; or

(c) accession.
3. Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the deposit of
a formal instrument to that effect with the Secretary-General of the Organization.
Article 24

Entry into force

1. This Convention shall enter into force on the ninetieth day following the date on
which ten States have either signed it without reservation as to ratification,
acceptance or approval or have deposited the requisite instruments of ratification,
acceptance, approval or accession.

2. For any State which subsequently signs this Convention without reservation as to
ratification, acceptance or approval, or deposits its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, the Convention shall come into force on the
ninetieth day after the date of such signature or deposit.

Article 25

Denunciation

1. This Convention may be denounced by a Party at any time after the date on which
the Convention entered into force for that Party.

2. Denunciation shall be effected by the deposit of an instrument with the Secretary-
General of the Organization who shall inform all other Parties of the receipt of the
instrument of denunciation and of the date of its deposit.

3. A denunciation shall take effect one year after the deposit of an instrument of
denunciation, or after such longer period as may be specified in the instrument.
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Article 26

Revision and amendment

1. A Conference for the purpose of revising or amending this Convention may be
convened by the Organization.

2. The Organization shall convene a Conference of the Parties to this Convention for
revising or amending it at the request of not less than one-third of the Parties.

3. Any State becoming a Party to this Convention after the entry into force of an
amendment adopted by a conference convened in accordance with this Article shall
be bound by the Convention as amended.

Article 27

Depositary

1. This Convention shall be deposited with the Secretary-General of the
Organization.

2. The Secretary-General of the Organization shall:
(a) inform all States which have signed or acceded to this Convention of:

(i) each new signature and each deposit of an instrument together with
the date thereof;

(i) the date of entry into force of this Convention;

(iii) any denunciation of this Convention and the date on which it takes
effect;

(b) transmit certified true copies of this Convention to all signatory States and
to all States which have acceded to this Convention.

3. Upon entry into force of this Convention, a certified true copy thereof shall be
transmitted by the Secretary-General of the Organization to the Secretariat of the
United Nations for registration and publication in accordance with Article 102 of the
Charter of the United Nations.

Article 28

Languages

This Convention is established in a single original in the English and French
languages, both texts being equally authentic. Official translations in the Russian and
Spanish languages shall be prepared by the Secretary-General of the Organization
and deposited with the signed original.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned being duly authorized for that purpose
have signed this Convention.

DONE AT ATHENS this thirteenth day of December one thousand nine hundred and
seventy-four.
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PROTOCOL OF 2002 TO THE ATHENS CONVENTION
RELATING TO THE CARRIAGE OF PASSENGERS AND THEIR
LUGGAGE BY SEA, 1974
THE STATES PARTIES TO THIS PROTOCOL,

CONSIDERING that it is desirable to revise the Athens Convention relating to the
Carriage of Passengers and their Luggage by Sea, done at Athens on 13 December
1974, to provide for enhanced compensation, to introduce strict liability, to establish a
simplified procedure for updating the limitation amounts, and to ensure compulsory
insurance for the benefit of passengers,

RECALLING that the 1976 Protocol to the Convention introduces the Special
Drawing Right as the Unit of Account in place of the gold franc,

HAVING NOTED that the 1990 Protocol to the Convention, which provides for
enhanced compensation and a simplified procedure for updating the limitation
amounts, has not entered into force,

HAVE AGREED as follows:

Article 1
For the purposes of this Protocol:

1 “Convention” means the text of the Athens Convention relating to the Carriage of
Passengers and their Luggage by Sea, 1974.

2 “Organization” means the International Maritime Organization.

3 “Secretary-General” means the Secretary-General of the organization.

Article 2
Article 1, paragraph 1 of the Convention is replaced by the following text:

“1 (@) “carrier” means a person by or on behalf of whom a contract of carriage as
been concluded, whether the carriage is actually performed by that person or
by aperforming carrier;

(b) “Operforming carrier” means a person other than the carrier, being the owner,
charterer or operator of a ship, who actually performs the whole or a part of
the carriage; and

(c) “carrier who actually performs the whole or a part of the carriage” means the
performing carrier, or, in so far as the carrier actually performs the carriage,
the carrier.”.

Article 3
1 Article 1, paragraph 10 of the Convention is replaced by the following:
“10. “Organization” means the International Maritime Organization.”.
2 The following text is added as Article 1, paragraph 11, of the Convention:

“11 “Secretary-General” means the Secretary-General of the Organization.”.

Article 4
Article 3 of the Convention is replaced by the following text:
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“Article 3

Liability of the carrier

1 For the loss suffered as a result of the death of or personal injury to a passenger
caused by a shipping incident, the carrier shall be liable to the extent that such loss in
respect of that passenger on each distinct occasion does not exceed 250,000 units of
account, unless the carrier proves that the incident:

(a) resulted from an act of war, hostilities, civil war, insurrection or a natural
phenomenon of an exceptional, inevitable and irresistible character; or

(b) was wholly caused by an act or omission done with the intent to cause the
incident by a third party.

If and to the extent that the loss exceeds the above limit, the carrier shall be further
liable unless the carrier proves that the incident which caused the loss occurred
without the fault or neglect of the carrier.

2 For the loss suffered as a result of the death of or personal injury to a passenger
not caused by a shipping incident, the carrier shall be liable if the incident which
caused the loss was due to the fault or neglect of the carrier. The burden of proving
fault or neglect shall lie with the claimant.

3 For the loss suffered as a result of the loss of or damage to cabin luggage, the
carrier shall be liable if the incident which caused the loss was due to the fault or
neglect of the carrier. The fault or neglect of the carrier shall be presumed for loss
caused by a shipping incident.

4 For the loss suffered as a result of the loss of or damage to luggage other than
cabin luggage, the carrier shall be liable unless the carrier proves that the incident
which caused the loss occurred without the fault or neglect of the carrier.

5 For the purposes of this Article:

(a) “shipping incident” means shipwreck, capsizing, collision or stranding of
the ship, explosion or fire in the ship, or defect in the ship;

(b) “fault or neglect of the carrier” includes the fault or neglect of the servants
of the carrier, acting within the scope of their employment;

(c) “defect in the ship” means any malfunction, failure or non-compliance with
applicable safety regulations in respect of any part of the ship or its
equipment when used for the escape, evacuation, embarkation and
disembarkation of passengers; or when used for the propulsion, steering, safe
navigation, mooring, anchoring, arriving at or leaving berth or anchorage, or
damage control after flooding; or when used for the launching of life saving
appliances; and

(d) “loss” shall not include punitive or exemplary damages.

6 The liability of the carrier under this Article only relates to loss arising from incidents
that occurred in the course of the carriage. The burden of proving that the incident
which caused the loss occurred in the course of the carriage, and the extent of the
loss, shall lie with the claimant.

7 Nothing in this Convention shall prejudice any right of recourse of the carrier
against any third party, or the defence of contributory negligence under Article 6 of
this Convention. Nothing in this Article shall prejudice any right of limitation unde
Articles 7 or 8 of this Convention.

8 Pesumptions of fault or neglect of a party or the allocation of the burden of proof to
a party shall not prevent evidence in favour of that party from being considered.”.
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Article 5

The following text is added as Article 4bis of the Convention:
“Article 4bis

Compulsory insurance

1 When passengers are carried on board a ship registered in a State Party that is
licensed to carry more than twelve passengers, and this Convention applies, any
carrier who actually performs the whole or a part of the carriage shall maintain
insurance or other financial security, such as the guarantee of a bank or similar
financial institution, to cover liability under this Convention in respect of the death of
and personal injury to passengers. The limit of the compulsory insurance or other
financial security shall not be less than 250,000 units of account per passenger on
each distinct occasion.

2 A certificate attesting that insurance or other financial security is in force in
accordance with the provisions of this Convention shall be issued to each ship after
the appropriate authority of a State Party has determined that the requirements of
paragraph 1 have been complied with. With respect to a ship registered in a State
Party, such certificate shall be issued or certified by the appropriate authority of the
State of the ship’s registry; with respect to a ship not registered in a State Party it
may be issued or certified by the appropriate authority of any State Party. This
certificate shall be in the form of the model set out in the annex to this Convention
and shall contain the following particulars:

(a) name of ship, distinctive number or letters and port of registry;

(b) name and principal place of business of the carrier who actually performs
the whole or a part of the carriage;

(c) IMO ship identification number;
(d) type and duration of security;

(e) name and principal place of business of insurer or other person providing
financial security and, where appropriate, place of business where the
Insurance or other financial security is established; and

(f) period of validity of the certificate, which shall not be longer than the period
of validity of the insurance or other financial security.

3 (a) A State Party may authorize an institution or an Organization recognised by it to
issue the certificate. Such institution or organization shall inform that State of
the issue of each certificate. In all cases, the State Party shall fully
guaranteethe completeness and accuracy of the certificate so issued, and shall
undertake to ensure the necessary arrangements to satisfy this obligation.

(b) A State Party shall notify the Secretary-General of:

(i) the specific responsibilities and conditions of the authority
delegated to an institution or organization recognised by it,

(i) the withdrawal of such authority; and

(iii) the date from which such authority or withdrawal of such authority
takes effect. An authority delegated shall not take effect prior to three
months from the date from which notification to that effect was given
to the Secretary-General.

(c) The institution or organization authorized to issue certificates in accordance with
this paragraph shall, as a minimum, be authorized to with draw these
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certificates if the conditions under which they have been issued are not
complied with. In all cases the institution or organization shall report such
withdrawal to the State on whose behalf the certificate was issued.

4 The certificate shall be in the official language or languages of the issuing State. If
the language used is not English, French or Spanish, the text shall include a
translation into one of these languages, and, where the State so decides, the official
language of the State may be omitted.

5 The certificate shall be carried on board the ship, and a copy shall be deposited
with the authorities who keep the record of the ship’s registry or, if the ship is not
registered in a State Party, with the authority of the State issuing or certifying the
certificate.

6 An insurance or other financial security shall not satisfy the requirements of this
Article if it can cease, for reasons other than the expiry of the period of validity of the
insurance or security specified in the certificate, before three months have elapsed
from the date on which notice of its termination is given to the authorities referred to
in paragraph 5, unless the certificate has been surrendered to these authorities or a
new certificate has been issued within the said period. The foregoing provisions shall
similarly apply to any modification which results in the insurance or other financial
security no longer satisfying the requirements of this Article.

7 The State of the ship’s registry shall, subject to the provisions of this Article,
determine the conditions of issue and validity of the certificate.

8 Nothing in this Convention shall be construed as preventing a State Party from
relying on information obtained from other States or the Organization or other
international organizations relating to the financial standing of providers of insurance
or other financial security for the purposes of this Convention. In such cases, the
State Party relying on such information is not relieved of its responsibility as a State
issuing the certificate.

9 Certificates issued or certified under the authority of a State Party shall be
accepted by other States Parties for the purposes of this Convention and shall be
regarded by other States Parties as having the same force as certificates issued or
certified by them, even if issued or certified in respect of a ship not registered in a
State Party. A State Party may at any time request consultation with the issuing or
certifying State should it believe that the insurer or guarantor named in the insurance
certificate is not financially capable of meeting the obligations imposed by this
Convention.

10 Any claim for compensation covered by insurance or other financial security
pursuant to this Article may be brought directly against the insurer or other person
providing financial security. In such case, the amount set out in paragraph 1 applies
as the limit of liability of the insurer or other person providing financial security, even
if the carrier or the performing carrier is not entitled to limitation of liability. The
defendant may further invoke the defences (other than the bankruptcy or winding up)
which the carrier referred to in paragraph 1 would have been entitled to invoke in
accordance with this Convention. Furthermore, the defendant may invoke the
defence that the damage resulted from the wilful misconduct of the assured, but the
defendant shall not invoke any other defence which the defendant might have been
entitled to invoke in proceedings brought by the assured against the defendant. The
defendant shall in any event have the right to require the carrier and the performing
carrier to be joined in the proceedings.

11 Any sums provided by insurance or by other financial security maintained in
accordancewith paragraph 1 shall be available exclusively for the satisfaction of
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claims under this Convention, and any payments made of such sums shall discharge
any liability arising under this Convention to the extent of the amounts paid.

12 A State Party shall not permit a ship under its flag to which this Article applies to
operate at any time unless a certificate has been issued under paragraphs 2 or 15.

13 Subject to the provisions of this Article, each State Party shall ensure, under its
national law, that insurance or other financial security, to the extent specified in
paragraph 1, is inforce in respect of any ship that is licensed to carry more than
twelve passengers, wherever registered, entering or leaving a port in its territory in so
far as this Convention applies.

14 Notwithstanding the provisions of paragraph 5, a State Party may notify the
Secretary-General that, for the purposes of paragraph 13, ships are not required to
carry on board or to produce the certificate required by paragraph 2 when entering or
leaving ports in its territory, provided that the State Party which issues the certificate
has notified the Secretary-General that it maintains records in an electronic format,
accessible to all States Parties, attesting the existence of the certificate and enabling
States Parties todischarge their obligations under paragraph 13.

15 If insurance or other financial security is not maintained in respect of a ship owned
by a State Party, the provisions of this Article relating thereto shall not be applicable
to such ship, but the ship shall carry a certificate issued by the appropriate authorities
of the State of the ship’s registry, stating that the ship is owned by that State and that
the liability is covered within the amount prescribed in accordance with paragraph 1.
Such a certificate shall follow as closely as possible the model prescribed by
paragraph 2.”.

Article 6

Article 7 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 7

Limit of liability for death and personal injury

1 The liability of the carrier for the death of or personal injury to a passenger under
Article 3 shall in no case exceed 400,000 units of account per passenger on each
distinct occasion. Where, in accordance with the law of the court seized of the case,
damages are awarded in the form of periodical income payments, the equivalent
capital value of those payments shall not exceed the said limit.

2 A State Party may regulate by specific provisions of national law the limit of liability
prescribed in paragraph 1, provided that the national limit of liability, if any, is not
lower than that prescribed in paragraph 1. A State Party, which makes use of the
option provided for in this paragraph, shall inform the Secretary-General of the limit of
liability adopted or of the fact that there is none.”.

Article 7

Article 8 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 8

Limit of liability for loss of or damage to luggage and vehicles

1 The liability of the carrier for the loss of or damage to cabin luggage shall in no
case exceed 2,250 units of account per passenger, per carriage.
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2 The liability of the carrier for the loss of or damage to vehicles including all luggage
carried in or on the vehicle shall in no case exceed 12,700 units of account per
vehicle, per carriage.

3 The liability of the carrier for the loss of or damage to luggage other than that
mentioned in paragraphs 1 and 2 shall in no case exceed 3,375 units of account per
passenger, per carriage.

4 The carrier and the passenger may agree that the liability of the carrier shall be
subject to a deductible not exceeding 330 units of account in the case of damage to a
vehicle and not exceeding 149 units of account per passenger in the case of loss of
or damage to other luggage, such sum to be deducted from the loss or damage.”.

Article 8

Article 9 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 9

Unit of Account and conversion

1 The Unit of Account mentioned in this Convention is the Special Drawing Right as
defined by the International Monetary Fund. The amounts mentioned in Article 3,
paragraph 1, Article 4bis, paragraph 1, Article 7, paragraph |, and Article 8 shall be
converted into the national currency of the State of the court seized of the case on
the basis of the value of that currency by reference to the Special Drawing Right on
the date of the judgment or the date agreed upon by the parties. The value of the
national currency, in terms of the Special Drawing Right, of a State Party which is a
member of the International Monetary Fund, shall be calculated in accordance with
the method of valuation applied by the International Monetary Fund in effect on the
date in question for its operations and transactions. The value of the national
currency, in terms of the Special Drawing Right, of a State Party which is not a
member of the International Monetary Fund, shall be calculated in a manner
determined by that State Party.

2 Nevertheless, a State which is not a member of the International Monetary Fund
and whose law does not permit the application of the provisions of paragraph 1 may,
at the time of ratification, acceptance, approval of or accession to this Convention or
at any time thereafter, declare that the Unit of Account referred to in paragraph 1
shall be equal to 15 gold francs. The gold franc referred to in this paragraph
corresponds to sixty-five and a half milligrams of gold of millesimal fineness nine
hundred. The conversion of the gold franc into the national currency shall be made
according to the law of the State concerned.

3 The calculation mentioned in the last sentence of paragraph 1, and the conversion
mentioned in paragraph 2 shall be made in such a manner as to express in the
national currency of the States Parties, as far as possible, the same real value for the
amounts in Article 3, paragraph 1, Article 4bis, paragraph 1, Article 7, paragraph 1,
and Article 8 as would result from the application of the first three sentences of
paragraph 1. States shall communicate to the Secretary-General the manner of
calculation pursuant to paragraph 1, or the result of the conversion in paragraph 2, as
the case may be, when depositing an instrument of ratification, acceptance, approval
of or accession to this Convention and whenever there is a change in either.”.

Article 9

Article 16, paragraph 3, of the Convention is replaced by the following text:
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“3 The law of the Court seized of the case shall govern the grounds for suspension
and interruption of limitation periods, but in no case shall an action under this
Convention be brought after the expiration of any one of the following periods of time:

(a) A period of five years beginning with the date of disembarkation of the
passenger or from the date when disembarkation should have taken place,
whichever is later; or, if earlier.

(b) a period of three years beginning with the date when the claimant knew or
ought reasonably to have known of the injury, loss or damage caused by the
incident.”.

Article 10

Article 17 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 17

Competent jurisdiction

1 An action arising under Articles 3 and 4 of this Convention shall, at the option of the
claimant, be brought before one of the courts listed below, provided that the court is
located in a State Party to this Convention, and subject to the domestic law of each
State Party governing proper venue within those States with multiple possible
forums:

(a) the court of the State of permanent residence or principal place of
business of the defendant, or contract of carriage, or

(b) the court of the State of the domicile or permanent residence of the
claimant, If the defendant has a place of business and is subject to jurisdiction
in that State, or

(c) the court of the State where the contract of carriage was made, if the
defendant has a place of business and is subject to jurisdiction in that State.

2 Actions under Atrticle 4bis of this Convention shall, at the option of the claimant, be
brought before one of the courts where action could be brought against the carrier or
performing carrier according to paragraph 1.

3 After the occurrence of the incident which has caused the damage, the parties may
agree that the claim for damages shall be submitted to any jurisdiction or to
arbitration.”.

Article 11

The following text is added as Article 17bis of the Convention:
“Article 17bis

Recognition and enforcement

1 Any judgment given by a court with jurisdiction in accordance with Article 17 which
is enforceable in the State of origin where it is no longer subject to ordinary forms of
review, shall be recognised in any State Party, except

(a) where the judgment was obtained by fraud; or

(b) where the defendant was not given reasonable notice and a fair
opportunity to present the case.
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2 A judgment recognised under paragraph 1 shall be enforceable in each State Party
as soon as the formalities required in that State have been complied with. The
formalities shall not permit the merits of the case to be re-opened.

3 A State Party to this Protocol may apply other rules for the recognition and
enforcement of judgments, provided that their effect is to ensure that judgments are
recognised and enforced at least to the same extent as under paragraphs 1 and 2.”.

Article 12

Article 18 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 18

Invalidity of contractual provisions

Any contractual provision concluded before the occurrence of the incident which has
caused the death of or personal injury to a passenger or the loss of or damage to the
passenger’s luggage, purporting to relieve any person liable under this Convention of
liability towards the passenger or to prescribe a lower limit of liability than that fixed in
this Convention except as provided in Article 8, paragraph 4, and any such provision
purporting to shift the burden of proof which rests on the carrier or performing carrier,
or having the effect of restricting the options specified in Article 17, paragraphs 1 or
2, shall be null and void, but the nullity of that provision shall not render void the
contract of carriage which shall remain subject to the provisions of this Convention.”.

Article 13

Article 20 of the Convention is replaced by the following text:
“Article 20

Nuclear damage

No liability shall arise under this Convention for damage caused by a nuclear
incident:

(a) if the operator of a nuclear installation is liable for such damage under
either the Paris Convention of 29 July 1960 on Third Party Liability in the Field
of Nuclear Energy as amended by its Additional Protocol of 28 January 1964,
or the Vienna Convention of 21 May 1963 on Civil Liability for Nuclear
Damage, or any amendment or Protocol thereto which is in force; or

(b) if the operator of a nuclear installation is liable for such damage by virtue
of a national law governing the liability for such damage, provided that such
law is in all respects as favourable to persons who may suffer damage as
either the Paris or the Vienna Conventions or any amendment or Protocol
thereto which is in force.”.

Article 14

Model certificate

1 The model certificate set out in the annex to this Protocol shall be incorporated as
an annex to the Convention.

2 The following text is added as Article 1bis of the Convention:
“Article 1bis

Annex
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The annex to this Convention shall constitute an integral part of the Convention.”
Article 15

Interpretation and application

1 The Convention and this Protocol shall, as between the Parties to this Protocol, be
read and interpreted together as one single instrument.

2 The Convention as revised by this Protocol shall apply only to claims arising out of
occurrences which take place after the entry into force for each State of this Protocol.

3 Articles 1 to 22 of the Convention, as revised by this Protocol, together with Articles
17 to 25 of this Protocol and the annex thereto, shall constitute and be called the
Athens Convention relating to the Carriage of Passengers and their Luggage by Sea,
2002.

Article 16

The following text is added as Article 22bis of the Convention.
“Article 22bis

Final clauses of the Convention

The final clauses of this Convention shall be Articles 17 to 25 of the Protocol of 2002
to the Athens Convention relating to the Carriage of Passengers and their Luggage
by Sea, 1974. References in this Convention to States Parties shall be taken to mean
references to States Parties to that Protocol.”.

FINAL CLAUSES
Article 17

Signature, ratification, acceptance, approval and accession

1 This Protocol shall be open for signature at the Headquarters of the Organization
from 1 May 2003 until 30 April 2004 and shall thereafter remain open for accession.

2 States may express their consent to be bound by this Protocol by:
(a) signature without reservation as to ratification, acceptance or approval; or

(b) signature subject to ratification, acceptance or approval followed by
ratification, acceptance or approval; or

(c) accession.

3 Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the deposit of
an instrument to that effect with the Secretary-General.

4 Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession deposited after
the entry into force of an amendment to this Protocol with respect to all existing
States Parties, or after the completion of all measures required for the entry into force
of the amendment with respect to those States Parties shall be deemed to apply to
this Protocol as modified by the amendment.

5 A State shall not express its consent to be bound by this Protocol unless, if Party
thereto, it denounces:

(a) the Athens Convention relating to the Carriage of Passengers and their
luggage by Sea, done at Athens on 13 December 1974;
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(b) the Protocol to the Athens Convention relating to the Carriage of
Passengers and their Luggage by Sea, done at London on 19 November
1976; and

(c) the Protocol of 1990 to amend the Athens Convention relating to the
Carriage of Passengers and their Luggage by Sea, done at London on 29
March 1990,

(d) with effect from the time that this Protocol will enter into force for that State
in accordance with Article 20.

Article 18

States with more than one system of law

1 If a State has two or more territorial units in which different systems of law are
applicable in relation to matters dealt with in this Protocol, it may at the time of
signature, ratification, acceptance, approval or accession declare that this Protocol
shall extend to all its territorial units or only to one or more of them, and may modify
this declaration by submitting another declaration at any time.

2 Any such declaration shall be notified to the Secretary-General and shall state
expressly the territorial units to which this Protocol applies.

3 In relation to a State Party which has made such a declaration:

(a) references to the State of a ship’s registry and, in relation to a compulsory
insurance certificate, to the issuing or certifying State, shall be construed as
referring to the territorial unit respectively in which the ship is registered and
which issues or certifies the certificate;

(b) references to the requirements of national law, national limit of liability and
national currency shall be construed respectively as references to the
requirements of the law, the limit of liability and the currency of the relevant
territorial unit; and

(c) references to courts, and to judgments which must be recognised in
States Parties, shall be construed as references respectively to courts of, and
to judgments which must be recognised in, the relevant territorial unit.

Article 19

Regional Economic Integration Organizations

1 A Regional Economic Integration Organization, which is constituted by sovereign
States that have transferred competence over certain matters governed by this
Protocol to that Organization, may sign, ratify, accept, approve or accede to this
Protocol. A Regional Economic Integration Organization which is a Party to this
Protocol shall have the rights and obligations of a State Party, to the extent that the
Regional Economic Integration Organization has competence over matters governed
by this Protocol.

2 Where a Regional Economic Integration Organization exercises its right of vote in
matters over which it has competence, it shall have a number of votes equal to the
number of its Member States which are Parties to this Protocol and which have
transferred competence to it over the matter in question. A Regional Economic
Integration Organization shall not exercise its right to vote if its Member States
exercise theirs, and vice versa.

3 Where the number of States Parties is relevant in this Protocol, including but not
limited to Articles 20 and 23 of this Protocol, the Regional Economic Integration
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Organization shall not count as a State Party in addition to its Member States which
are States Parties.

4 At the time of signature, ratification, acceptance, approval or accession the
Regional Economic Integration Organization shall make a declaration to the
Secretary-General specifying the matters governed by this Protocol in respect of
which competence has been transferred to that Organization by its Member States
which are signatories or Parties to this Protocol and any other relevant restrictions as
to the scope of that competence. The Regional Economic Integration Organization
shall promptly notify the Secretary-General of any changes to the distribution of
competence, including new transfers of competence, specified in the declaration
under this paragraph. Any such declarations shall be made available by the
Secretary-General pursuant to Article 24 of this Protocol.

5 States Parties which are Member States of a Regional Economic Integration
Organization which is a Party to this Protocol shall be presumed to have competence
over all matters govermed by this Protocol in respect of which transfers of
competence to the Organization have not been specifically declared or notified under
paragraph 4.

Article 20

Entry into force

1 This Protocol shall enter into force twelve months following the date on which 10
States have either signed it without reservation as to ratification, acceptance or
approval or have deposited instruments of ratification, acceptance, approval or
accession with the Secretary-General.

2 For any State which ratifies, accepts, approves or accedes to this Protocol after the
conditions in paragraph 1 for entry into force have been met, this Protocol shall enter
into force three months after the date of deposit by such State of the appropriate
instrument, but not before this Protocol has entered into force in agreement with
paragraph 1.

Article 21

Denunciation

1 This Protocol may be denounced by any State Party at any time after the date on
which this Protocol comes into force for that State.

2 Denunciation shall be effected by the deposit of an instrument to that effect with the
Secretary-General.

3 A denunciation shall take effect twelve months, or such longer period as may be
specified in the instrument of denunciation, after its deposit with the Secretary-
General.

4 As between the States Parties to this Protocol, denunciation by any of them of the
Convention in accordance with Article 25 thereof shall not be construed in any way
as a denunciation of the Convention as revised by this Protocol.

Article 22

Revision and Amendment

1 A Conference for the purpose of revising or amending this Protocol may be
convened by the Organization.
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2 The Organization shall convene a Conference of States Parties to this Protocol for
revising or amending this Protocol at the request of not less than one-third of the
States Parties.

Article 23

Amendment of limits

1 Without prejudice to the provisions of Article 22, the special procedure in this Article
shall apply solely for the purposes of amending the limits set out in Article 3,
paragraph 1, Article 4bis, paragraph 1, Article 7, paragraph 1 and Article 8 of the
Convention as revised by this Protocol.

2 Upon the request of at least one half, but in no case less than six, of the States
Parties to this Protocol, any proposal to amend the limits, including the deductibles,
specified in Article 3, paragraph 1, Article 4bis, paragraph 1, Article 7, paragraph 1,
and Article 8 of the Convention as revised by this Protocol shall be circulated by the
Secretary-General to all Members of the Organization and to all States Parties.

3 Any amendment proposed and circulated as above shall be submitted to the Legal
Committee of the Organization (hereinafter referred to as “the Legal Committee”) for
consideration at a date at least six months after the date of its circulation.

4 All States Parties to the Convention as revised by this Protocol, whether or not
Members of the Organization, shall be entitled to participate in the proceedings of the
Legal Committee for the consideration and adoption of amendments.

5 Amendments shall be adopted by a two-thirds majority of the States Parties to the
Convention as revised by this Protocol present and voting in the Legal Committee
expanded as provided for in paragraph 4, on condition that at least one half of the
States Parties to the Convention as revised by this Protocol shall be present at the
time of voting.

6 When acting on a proposal to amend the limits, the Legal Committee shall take into
account the experience of incidents and, in particular, the amount of damage
resulting therefrom, changes in the monetary values and the effect of the proposed
amendment on the cost of insurance.

7 (a) No amendment of the limits under this Article may be considered less than five
years from the date on which this Protocol was opened for signature nor less than
five years from the date of entry into force of a previous amendment under this
Article.

(b) No limit may be increased so as to exceed an amount which corresponds to the
limit laid down in the Convention as revised by this Protocol increased by six per
cent per year calculated on a compound basis from the date on which this Protocol
was opened for signature.

(c) No limit may be increased so as to exceed an amount which corresponds to the
limit laid down in the Convention as revised by this Protocol multiplied by three.

8 Any amendment adopted in accordance with paragraph 5 shall be notified by the
Organization to all States Parties. The amendment shall be deemed to have been
accepted at the end of a period of eighteen months after the date of notification,
unless within that period not less than one fourth of the States that were States
Parties at the time of the adoption of the amendment have communicated to the
Secretary-General that they do not accept the amendment, in which case the
amendment is rejected and shall have no effect.

9 An amendment deemed to have been accepted in accordance with paragraph 8
shall enter into force eighteen months after its acceptance.
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10 All States Parties shall be bound by the amendment, unless they denounce this
Protocol in accordance with Article 21, paragraphs 1 and 2 at least six months before
the amendment enters into force. Such denunciation shall take effect when the
amendment enters into force.

11 When an amendment has been adopted but the eighteen-month period for its
acceptance has not yet expired, a State which becomes a State Party during that
period shall be bound by the amendment if it enters into force. A State which
becomes a State Party after that period shall be bound by an amendment which has
been accepted in accordance with paragraph 8. In the cases referred to in this
paragraph, a State becomes bound by an amendment when that amendment enters
into force, or when this Protocol enters into force for that State, if later.

Article 24

Depositary

1 This Protocol and any amendments adopted under Article 23 shall be deposited
with the Secretary-General.

2 The Secretary-General shall:
(a) inform all States which have signed or acceded to this Protocol of:

(i) each new signature or deposit of an instrument of ratification,
acceptance, approval or accession together with the date thereof;

(i) each declaration and communication under Article 9, paragraphs 2
and 3, Article 18, paragraph 1 and Article 19, paragraph 4 of the
Convention as revised by this Protocol;

(iii) the date of entry into force of this Protocol;

(iv) any proposal to amend the limits which has been made in
accordance with Article 23, paragraph 2 of this Protocol;

(v) any amendment which has been adopted in accordance with
Article 23, paragraph 5 of this Protocol;

(vi) any amendment deemed to have been accepted under Article 23,
paragraph 8 of this Protocol, together with the date on which that
amendment shall enter into force in accordance with paragraphs 8
and 9 of that Article;

(vii) the deposit of any instrument of denunciation of this Protocol
together with the date of the deposit and the date on which it takes
effect;

(viii) any communication called for by any Article of this Protocol;

(b) transmit certified true copies of this protocol to all States which have
signed o acceded to this Protocol.

3 As soon as this Protocol comes into force, the text shall be transmitted by the
Secretary-General to the Secretariat of the United Nations for registration and
publication in accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations.

Article 25

Languages

This Protocol is established in a single original in the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish languages, each text being equally authentic.



-24 -

DONE AT LONDON this first day of November two thousand and two.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised by their respective
Governments for that purpose, have signed this Protocol.

ANNEX

CERTIFICATE OF INSURANCE OR OTHER FINANCIAL SECURITY IN RESPECT
OF LIABILITY FOR THE DEATH OF AND PERSONAL INJURY TO PASSENGERS

Issued in accordance with the provisions of Article 4bis of the Athens Convention
relating to the Carriage of Passengers and their Luggage by Sea, 2002.

This is to certify that there is in force in respect of the above-named ship a policy of
insurance or other financial security satisfying the requirements of Article 4bis of the
Athens Convention relating to the Carriage of Passengers and their Luggage by Sea,
2002.

TYPE OF SECUNILY ... e
DUration Of SECUNLY .....coieeiieieiie et

Name and address of the insurer(s) and/or guarantor(s):

Name of Ship Distinctive number orletters..............coiiiii i
POrt Of REGISIIY. ...

IMO Shipldentification
NUMD BT . ... e

Name and full adress of the principal place of business of the carrier who actually
Performs the Carriage. ... ... ... e

OR

The following text should be used when a State Party avails itself of Article 4bis,
paragraph 3:

The present certificate is issued under the authority of the Government of
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(Signature and Title of issuing or certifying official)

Explanatory Notes:

1 If desired, the designation of the State may include a reference to the competent
public authority of the country where the Certificate is issued.

2 If the total amount of security has been furnished by more than one source, the
amount of each of them should be indicated.

3 If security is furnished in several forms, these should be enumerated.

4 The entry “Duration of Security” must stipulate the date on which such security
takes effect.

5 The entry “Address” of the insurer(s) and/or guarantor(s) must indicate the principal
place of business of the insurer(s) and/or guarantor(s). If appropriate, the place of
business where the insurance or other security is established shall be indicated.
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ATUHCKA KOHBEHUWJA O NMPEBO3Y MNMYTHUKA N BUXOBOI MNPTIBAIA
MOPEM, YCBOJEHA 1974. TOOVHE
(AtnHa, 13. geuembpa 1974. rognHe)

OP>XABE YTOBOPHWLUE ose KoHBeHuuje,

NMPN3HAJY R notpeby aa ce yroBopom perynuily nojeavHe ogpenbe koje ce
O HOCEe Ha NPeBO3 NyTHMKA N HUXOBOI NpTibara Mopem;

OONYYNNE CY pa 3akrbyve KOHBEHLMjY Y Ty CBPXY 1 Aorosopune ce o criegehem:
YnaH 1.

OeduHuumje
Y 0B0oj KoHBeHUMj¥ nojeanHn n3pasm nmajy criegehe sHayeme:

1. a) ,BO3ap” je NuUUe Koje je 3akrbyynso YroBop O NpeBo3y UMn y yunje nme je
Taj yroBop 3akiby4yeH, 6e3 063mpa ga nv OH cam cTBapHO obaBrba NMpeBO3 UM ra
obaBrba nNpeko CTBapHOr BO3apa;

0) ,cTBapHM BO3ap“ je nuue pasnnuuTo of Bo3apa, 6e3 o63npa pfa nu je
BMnacHuK 6poaa unu HapyumTerb 6poga Koju cTBapHO o6aBrba NPEBO3 Y LIENMHN UK
Ae0 NpeBo3a;

2. ,yroBop O NpeBO3Yy“ je yroBop Koju 3akrby4yje BO3ap uUnu y vmje ume ce Taj
YyroBop 3akrbydyje 3a NpeBO3 MyTHUKA WUNN NyTHMKA U HErOBOr MpTrbara MOpPeEM, y
3aBMCHOCTW OA Cry4aja;

3. ,6poa” je camo nomopcku 6poga, nckrby4yjyhu nebagenuuy;
4. ,NyTHUK" je CBaKo nuue Koje ce npeBo3u 6poaom,
a) Ha OCHOBY yroBopa O NpeBo3y, Unn

6) Ha OCHOBY NpuUCTaHKa BO3apa, NpaTu BO3USO UMM XXMUBE XNBOTUHE
KOje ce MpeBO3e Ha OCHOBY YyroBopa O npeBo3y pobe Koju Huje
npeamMet oBe KoHBeHUuje;

5. ,npTrear” je cBaka cTBap UM BO3WIO Koje ce NpeBo3n Ha OCHOBY yroBopa o
npeBo3y, OCUM

a) cTBapu 1 BO3MUNa Koja ce NpeBo3e Ha OCHOBY BpoAapcKor yrosopa,
TepeTHWLE UNn yroBopa Koju ce HajsehuMm Oenom ogHOCK Ha NpeBo3
cTBapu, v

0) XNBUX XKNBOTUHA;

6. ,pydyHM npTrbar® je npTrbar Koju NyTHWK MMa Yy CBOjOj KabwHWU MK Koju
nHaye Opxu, vyBa unu Hagsvpe. Ca u3yseTkoM npumeHe ctaBa 8. OBOr ynaHa u
ynaHa 8, pyyHu MpTrbar ykrbyyyje npTrbar Koju MyTHUK MmMa y CBOM BO3UIYy UNWU Ha
BO3UIY;

7. ,rybuTtak unu wTeta Ha npTrbary” ykrbydyje matepujanHy LWTeTy Koja je
HacTana 3aTo LWTO NpTrbar HWje npeaat NyTHUKY Y pasyMHOM POKY HakoH Jornacka
6popja Ha kojem ce npTrbar NpeBo3vo Wnu je Tpebano ga ce npesBo3u, anu He
obyxBaTa 3akalleHa Koja Cy MpOoy3pOKOBaHa LUTPAjKOM WMU APYrUM PagHUYKUM
criopoBuMa:

8. ,npeBo3“ obyxBaTa nepuoa;
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a) y norneay nyTHUKa 1 HUXOBOI PYYHOT NpTrbara, nepnog TokoM Kora
ce NYTHUK U/Mnn HeroB pyYyHN NpTrbar Hanasu Ha 6poay unu Bpeme
yKpuaBaka Unum uckpuasara, Kao U Bpeme TOKOM Kojer ce NyTHUK U
HEroB pyyHu MNpTrbar NpeBo3e BogHUM nyteM on obane go 6poaa
nnn obpHYTO, ako je LueHa TakBor nNpeBo3a ypadyHaTa y LeHy nyTHe
KapTe unu ako Bo3ap CTaBW NyTHUKY Ha pacnonarawe 6poa Koju ce
KOpuCTU 3a TakaB nomohHu npeso3. MehyTum, y nornegy nyTHUKE,
npeBo3 He obyxBaTa BpeMe TOKOM Kojer ce MyTHUK Hanasu Ha ny4kom
TepMuUHany unu Ha raTy unm Ha 6uno Kojoj Apyroj Ny4Koj MHCTanaumju;

6) Takohe 1 y nornegy py4Hor npTrbara, Bpeme TOKOM Kojer je MyTHUK
Ha Ny4YkoM TepMuHany Unm Ha raty unum Ha Guno Kojoj Apyroj Ny4Koj
WHCTanaumju, ako je Bo3ap WM HEeroB CNyX6eHuK nnm nyHOMOhHMK
NPUMKO Taj NPTIbar U HYje ra Npeaao NyTHUKY;

) y norney ocranor npTrbara Koju Huje py4yHun npTrbar, BpeMe TOKOM
Kojer je BO3ap WUNu HeroB CrnykX6eHWK unum nyHoMohHWMK NpUMMO Taj
npTrear Ha obanu unn Ha 6poay A0 TpeHyTka Kaja ra je Bo3ap unu
HEroB cnyx6eHuK nnm nyHoMohH1K Nnpeaao:

9. ,MefyHapoOHu NpeBo3“ je cBakM NPeBO3 KOA Kora ce, NpemMa yroBopy O
npeBo3y, MeCTo nonacka U MecTo oapeaullTa Hanase y ABe pasnuuuTe gpxase, Unu
y jedHOj ApxaBu ako ce, NpemMa yroBopy O MpeBo3y unu pedy nnosuabe, ycnyTHa
nyka Hanasu y Opyroj apxaBsu;

10. ,opraHusauuja“ je MehysnagmMHa noMoOpcKa KOHCYNTaTUBHA opraHusaumja.
UnaH 2.

MpumeHa
OBa ce KoHBeHUuja npumeryje Ha cBaku MehyHapogHu NpeBo3

a) ako Opoa Buje 3acTaBy UNWM je yNUCaH y ApXaBuW YroBOPHULM OBe
KoHBeHUuje, nnu

6) ako je CKnonsbeH yroBop O MpPeBO3y y ApXaBu yroBapaterbuum OBe
KoHBeHUuje, nnu

i) ako je MecTo norfacka unuM ogpeguwiTa, NpemMa yroBopy O MpeBosy, Y
ApxaBu yroBapaTterbuuy ose KoHBeHuUmje.

Be3 063upa Ha ctaB 1. oBor unaHa, oBa KoHBeHLMja ce He npumemyje ako je
npeBo3, npema Hekoj Apyroj mehyHapoaHOj KOHBEHUMjU Koja ce OOHOCWU Ha npeBo3
NyTHUKa unu npTrbara APYrMM HayvMHOM MpeBo3a, NOABPrHyT pexumy rpahaHcke
OAroBOPHOCTM Npema oapenbama Te KOHBeHUMje, cBe AOK oapeabe TUX KOHBeHUMja
nmajy obaesHy NpUMeHy y O4HOCY Ha NPeBO3 MOPEM.

YnaH 3.

OJJ,FOBOpHOCT BO3apa

Bosap oaroBapa 3a npeTpnrbeHy wWTeTy 360r CMpTW UM TenecHe nospene
nyTHUKa 1 3a rybutak unu owTehere npTrbara ako ce gorahaj koju je Npoy3pokoBao
Tako NpeTpnibeHy LWTETY AOroano 3a Bpeme npeso3a 360r kpusuLe unu nponycra
BO3apa Unun HeroBux cnyxbeHnka nnm nyHoOMOhHWKa Koju page y rpaHuuama cBoje
cnyxbe.

Tyxunay je gyxaH ga gokaxe aa je gorahaj Koju je npoy3pokoBao rybutak
nnu owTeherwe HacTao 3a Bpeme NpeBo3a, kKao n 0bum rydbutka nnm owTtehema.
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KpuBrua mnm Hemap Bo3apa WM HEroBux CnyXGeHwka unv nyHOMONhHMKa
KOju page y rpaHuuama cBoje cnyxbe npeTnocTaBrbajy ce, AOK Ce He [oKaxe
CYNpOTHO, aKko Cy CMPT UMK TenecHa nospena nyTHuka unm rybutak nnmn owTtehewe
PpyYHOr npTrbara Hactanu npu Gpogonomy, cydapy, Hacykawy, €KCnnosuju unu
noxapy, wnn 36or maHe 6poga. Y ogHocy Ha rybutak wnu owTtehewa apyror
npTrbara, TakBa KpuBMUa WM Hemap Ce MpeTnocTaBrbajy OOK Ce He [JOoKaxe
cynpoTHo, 6e3 o063upa Ha npupoagy porahaja koju je npoy3pokoBao rybutak wnm
owTehewe. Y CBMM Opyrum crnydajeBumMa TyXunad je gykaH aa gokaxe Kpusuuy nnm
Hemap.

UnaH 4.

CtBapHu Bo3ap

AKO ce u3BpLUeHe NpeBo3a WNu dena npesBo3a NoBepu CTBAapHOM BO3apy,
BO3ap y CBaKOM Crlyyajy ocTaje oAroBopaH 3a LiernokynaH npeBo3 npema ogpenbdama
oBe KoHeeHuyje. Mopena Tora, cTBapHKU Bo3ap noanexe ogpenbama ose KoseHuuje
oBrawheH je Aa ce Ha kWX NO3NBa 3a Ae0 NPeBo3a Koju U3BpLUABA.

Bosap, y nornegy npeBo3a Koju u3BplLuaBa CTBapH/ BO3ap, o4roeapa 3a gena
N NponycTe CTBapHOr BO3apa M HeroBux cnyxbeHnka n nyHoMohHuKa Koju page y
rpaHuuama ceoje cnyxbe.

Caku nocebaH yroBop Ha OCHOBY Kojer Bo3ap npeysuma obasese koje oBa
KoHBeHUMje He Hamehe unn ce ogpude npasa Koje npensufa osa KoHBeHuuja,
O[IHOCW Ce Ha CTBapHOr BO3apa CaMO aKo Ce OH U3PUYUTO U MUCMEHO ca TUM
carnacwm.

Kaga, n y obumy y Kkojem v Bo3ap U CTBapHW BO3ap OAroBapajy, HMxoBa
OOrOBOPHOCT je cConuaapHa.

HujeaHa ogpenba osor ynaHa Hehe yTvuat Ha GUNO Koje perpecHo npaso
nsmefhy Bo3apa v cTBapHor Bo3apa.

YnaH 5.

OparoueHocTtn

Bosap He ogrosapa 3a rybutak unu owtehewe HoBLA, Bpe4HOCHOr nanuvpa,
3nata, cpebpHux npegmeTa, Aparyrba, Hakuta, YMETHUYKMX npeameTa v Apyrux
AparoueHocT, OCUM ako Cy Te [JparoueHoCcTu [ernoHOBaHe Ko Bo3apa Ha
YroBOpeHO 4yBawe. Y TOM criyyajy BO3ap ojropapa Hajsue [0 rpaHuue
npeasuheHe y ctaBy 3 . unaHa 8. OCMM akoO HWje YroBOpeHa BuLLAa rpaHuua npema
craBy 1. uynaHa 10.

YnaH 6.

MoperbeHa KpuBMLUa

AKO BO3ap JoKaxe Aa Cy CMPT unu TenecHa noBpeda nyTHUKa unu rybutak
unn owTtehewe HEroBor npTibara y UEeNnocTm unu AenMMUYHO NPOY3POKOBaHM
KPMBULOM WM MNPOMYCTOM MyTHUKA, HaANeXHW cyg MOXe Y MOTNyHOCTU Wnn
AenvMnyHo ocnoboauTy Bo3apa of 04roBOPHOCTW npema ogpeabama MepoaasBHOr
npasa 3a Taj cya.
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UYnaH 7.

OrpaHuyeHwe OArOBOPHOCTU 3a TeNeCHY LITeTy

OAroBopHOCT BO3apa 3a CMPT UMM TernecHy noBpeny MyTHUKA HUKAKO He
moxe npemawmntn 700.000 dopaHaka no nyToBaky (3a NpeBo3). AKO ce, y cknagy ca
npaBoM cyda Koju oanydyje o cnopy, HakHaga wTteTe gocyhyje y obnuky parte,
oaroBapajyha kanutanusoBaHa BpeAHOCT paTe Hehe npehn HaBedeHy rpaHuLly.

Be3 o63vpa Ha cTaB 1. OBOr YnaHa, gp)XaBa YroBOpHMLUA MOXe MnocebHuM
oapenbama CBOr HaUMOHAarHOr npaea nponucaTtin, ako ce pagu O Bo3apuma Koju cy
ApXXaBrbaHu Te ApXaBe, BULLN U3HOC OrpaHnyera 04roBOPHOCTM per capita.

YnaH 8.

OrpaHqul-be oAroBoOpHOCTU 3a l'y6VITaK vnu owrteherwe nptTbara

OproBopHOCT BO3apa 3a rybutak unu owrteherwe pyyHOr npTrbara HUKaKoO He
Moxe npemaumTtn naHoc of 12.500 dppaHaka no nyTHUKY U MyTOBamY.

OparoBopHOCT BO3apa 3a rybutak wunu owTehewe Bo3una, YKbydyjyhu
npTreLar Koju ce NpPeBo3un Y BO3UITY UMW HA HeMY, HUKaKO He MOXe npemMaLunTn N3HOC
oA 50.000 dppaHaka no Bo3uny v NyToBamwy.

OproBopHOCT BO3apa 3a rybutak unu owrtehewe Apyror nptrbara, a He OHOr
KOju ce cnoMuhe y CT. 1. 1 2. OBOr YnaHa, HUKaKO He MOXe MpemallnTh U3HOC Of
18.000 dppaHaka no NyTHUKY 1 NyTOBakY.

Bosap v nyTHMK MOry yroBopuTM Oa BO3ap OAroBapa TEK HakoH oabuTtka
hpaHLwmse Koja He npemMaluyje nsHoc og 1.750 ppaHaka y crny4ajy wteTe Ha BO3uny,
n He npemauyje nsHoc og 200 cppaHaka No NYTHUKY y criyyajy rybuTtka unu wrete y
APpYrom npTrbary, a Takae U3Hoc ce oabuja oa rybutka nnu owTeheka.

YnaH 9.

O6payyHcka jeauHuua n npepavyHaBake (KOHBep3uja)

Cwmatpa ce ga ce paHak Koju ce crnomure y oBoj KoHBeHUMju ogHOCK Ha
jeanHuuy koja ce cacTtoju og 65,5 munurpama 3nata ¢puHohe 900 xurbaga.

M3Hocu Koju ce coMmumsajy y un. 7. n 8. npepavyHasajy ce y gomahy BanyTty
ApXaBe HaAmnexXHOor cyaa Yy KOHKPETHOM Cropy, Ha OCHOBY 3BaHW4YHE BPeHOCTU Te
BanyTe, MO3MBOM Ha jeOuHWUUY Kako je oapeheHa y ctaBy 1. oBOr umnaHa, Ha AaH
npecyae wunu Ha gaH cnopa3ymHo ofapefeH oA cTpaHaka. AKO He MocCToju Taksa
3BaHM4YHa BPEeOHOCT, HaANexXHW opraH ofHOCHe ApXase oapehyje wTa ce cmaTpa
3BaHW4YHOM BpeaHowhy 3a cBpxy oBe KoHBeHUMje.

YnaH 10.

HonatHe ogpeabe o orpaHnYeHe 04roBOPHOCTH

Bosap M NyTHWUK MOry MU3pUYMTO U MMUCMEHO YroBopuTu Behy rpaHuuy
OAroBOPHOCTW O rpaHuue nponucaHe y un. 7. n 8. ose KoHeeHuuje.

KamaTte 1 TpOLWKOBM MNOCTYMKA HUCY YKIbYYEHW Yy rpaHuLe OAroBOPHOCTU
nponuncaHe un. 7. u 8. ose KoHeeHuuje
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YnaH 11.

3awTuTe U orpaHuYeH-a 3a Bo3apeBe Crnyx6eHuke

Ako ce nogHece Tyxb6a npema cnyx6eHvky unm nyHoMohHUKy Bo3apa unwu
cTBapHor Bo3apa 36or wTeTe Koja je npeameT oBe KoHBeHuuje, Taj cnyX6eHuk mnm
NMYHOMONHWK, ako AoKaxe Aa je paauo y rpaHuMuama ceoje cnyxbe, nma npaso Aa ce
KOpUCTW NpaBvma U OrpaHuyernMa OAroBOPHOCTWU Ha Koja ce BO3ap UNu CTBapHU
BO3ap MOXe noavsaTu npemMa oBoj KoHBeHUuju.

YnaH 12.

Kymynauuja 3axTteBa (Tyx6m)

Kapa ce octBape ycnoBu 3a orpaHnyere o4roBOPHOCTM NPOnNucaHe y un. 7 un
8, Te rpaHvue ce NpuMMemyjy Ha YKYMNHUM U3HOC KOjU Ce MOXEe HaKHAAUTU Yy OKBUPY
cBUX 3axTeBa (Tyxbu) 36or cMpT nnu TenecHe NoBpeae CBaKOr NMyTHUKa unun 36or
ryéuTka nnm owtehewa HeroBor nptreara.

Y cnyyajy npeBo3a Koju je ob6aBvMO CTBapHW BO3ap, yKynaH W3HOC Koju ce
MOX€e HaKHaguTM O4 BO3apa W CTBApHOr BO3apa W HEroBux CnyxO6eHuka u
nyHOMOhHMKa KOjU page y OKBUPY CBOje cnyxbe, He MOXe MpemMallnTi HajBULLIK
N3HOC Koju 61 ce morao AocyauTU Npema Bo3apy Wnu CTBApHOM BO3apy Ha OCHOBY
ose KoseHuuje, ¢ TMM [Ja HujeoHO o TUX NUUA He ofroBapa 3a M3HOC Koju
npekopavyje rpaHuLy Koja ce Ha Hera MoXxe NPUMEHUTMU.

Y cBakoM cnyvajy Kaga ce cnyX6eHuk nnv nyHoMohHuK Bo3apa unv cTBapHor
BO3apa Moxe rno3satu npema unaHy 11. oBe KoHBeHuUMje Ha orpaHuyere
OAIrOBOPHOCTM MPOMUCaHOo Y 4n.7. u 8, yKynaH U3HOC Koja Ce MOXe HakHaguTu of
BO3apa MNW CTBapHOr BO3apa, W Yy 3aBUCHOCTM Of cny4aja of cnyxbeHuka unu
nyHomohHuKa, Hehe npomMaLlunTK TO OrpaHUYeHr-e.

YnaH 13.

ryGVITaK npaBa Ha orpaHnyewe oaroBopHoOCTU

Bosap Hema npaBo Ha orpaHvyere 0AroBOPHOCTU KOje je NpOonucaHo y un 7.
n 8. n crasy 1. unaH 10. ako ce Ookaxe [a je wWTeTa Hactana 3060r pagwe unm
npornycTta Koju je BO3ap YYMHMO Y HaMepu [a Mnpoy3poKyje TakBy LWITETY, WU
HaMepHO 1 ca 3HakeM Aa 61 TakBa LTeTa BEpOBATHO MOrfa HaCcTynuUTH.

Cnyx6eHuK unn nyHOMOhHVK BO3apa unu CTBapHOr Bo3apa Hema npaBo Ha
orpaHuyer-e OAroBOPHOCTM aKko Ce [AoKake Ada je LiTeTa HacTana o4 paghe umm
nponycTa Koju je Taj cny>X6eHuK unm nyHoMohHUK YYMHMO y Hamepu a npoy3pokyje
LITeTy, UMM HAMEPHO U Ca 3HakeM Aa bu TakBa LUTeTa BEpOBATHO MOrfa HaCTynuTw.

YnaH 14.

OcHoBa 3a TyX0y

Tyx6a 3a wTeTy 360r CMpPTV UMK TernecHe noepeae NyTHUKA, UNn 3a rybuTak
unu owTehewe NpTrbara He MoOXe ce NoAHeTU NPOTUB BOo3apa UIN CTBapHOr Bo3apa
Ha OpYyrvM Ha4YWH Hero y cknagy ca ogpenbama oee KoHeeHUpje.
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YnaH 15.

Mpurosop 360r ry6utka unu owrteherwa nptrbara

MyTHUK je AyxaH ga ynytM MUCMEHW MPUroBOp BO3apy WU H-EroBOM
NMyHOMONHWUKY:

a) y criyyajy BUArbMBE LWITETE HA NpTrbary:

i) Kaga je y nuTary pyyHW npTrbar, Npe Unu y TPeHyTKy
nckpuaja NyTHUKA;

i) kag je y nuTawy ocTanu npTrbar, Npe WUnum y TPeHyTKy
H-EroBOr NpeJaBama;

6) y cny4yajy wteTe Ha npTrbary Koja Huje BMOSbMBA, UNK Yy Criyyajy
rybutka nptrbara, y poky oa 15. gaHa oA gaHa wckpuaja unm
npegasama UnNn o4 AaHa kaga je nptrbar Tpebao aa 6yade npepar.

AKO NyTHWK He nocTynu npema oapeabama oBora ynaHa, npeTnocTaBsba Ce,
JOK ce He [JoKaxe CynpoTHO, Aa je npTrbar HeolTeheH.

MucmeHn npuroBop Huje noTpebaH ako je cTawe npTrbara yTBpheHo Yy
npucycTBy o6e CTpaHe y TPEHYTKY HEeroBor npeysnmamsa.

YnaH 16.

3acTapeBake Tybe

Ceaka Tyx06a 3a wTeTy 360r CMPTU UK TenecHe noepene NyTHUKa Unu 36or
rybuTtka unu owteherwa npTrbara 3actapeBa HakoH NpoTeka poka of ABe roguHe.

Pok 3acTapenocTtu padyHa ce Ha cnegehn HaumH:
a) y cnyvajy TenecHe noepene, o4 AaHa UckpLaja nyTHUKa;

6) y cnyyajy cMpTK NyTHMKA Koja je HacTana y TOKy npeBo3a, o4 AaHa
Kaga je nyTHUK Tpebao Aa ce uckpua, a y cnydajy TenecHe nospee
Koja ce poroguna y TOKy npeBo3a 360r koje je HacTynuna cmpT
NyTHMKA HaKOH H-EroBOr MCKpLaja, o4 AaHa CMPTKM, Y3 YCrOB [a OBaQj
nepuopj He npemMatlyje Tpu rogmMHe o4 AaHa Uckpuaja;

) y cnyyajy rybuTtka nnu owrtehewa nptrbara, og gaHa uckpuaja unm
oA AaHa kaga ce uckpuaj Tpebao u3BpLINTK, Y 3aBUCHOCTM Of Tora
LUTa je KacHuje.

lMpaBo cyga npen KojuM ce BoAWM criop nponucyje pasnore 3a obycrasy u
npekng pokoBa 3aCTapenocTu, anu ce HU y KOM cny4ajy Tyxb6a no oBoj KoHBeHLmju
He MOXe MOoAHeTU MO MUCTEKY poka of Tpw roauvHe, padyHajyhv o gaHa vckpuaja
NyTHUKa UNn of AaHa kaja je uckpuaj Tpebao aa ce M3BpLM, Y 3aBUCHOCTU OA Tora
LUTa je KacHuje.

Bes 063mpa Ha cT. 1, 2. n 3. OBOr 4ynaHa, poK 3acTapenocTn Moxe ce
NPoay>XUTN n3jaBoM BO3apa UNU AOrOBOPOM CTpaHaka HaKOH LUTO je MoTpaxuBahe
HacTano. MsjaBe unu yrosop mopajy 6ut1 nucmeHu.

YnahH 17.

CyAacka HagnexHocT

Caka Tyxba koja ce nogHocu Ha ocHoBy oBe KoHBeHLuje, nogHocu ce, no
n3bopy Tyxuoua, jedHOM of [orie HaBeOeHVX CyAoBa, ako ce Taj cyd Hanasu y
Op>XaBu yroBopHuLmM oBe KoHBeHUuje:
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a) cya MecCTa CTaliHor 60paBI/IUJTa nnn rmaBHOI NOCNOBHOI ceaunlliTa
TY>XXEeHOor, Unu

6) cya mecTta ucnnoBsbaBawa WM Cya MecTa oapeguvwta npema
YyroBOpY O NpeBo3y, Unm

) cya ApxaBse npebuBanuiuta unu ctanHor 6opasuLLTa Tyxuoua, ako
TY)KEHW MMa MOCIIOBHO CeaMiTe W MOABPrHYT je jypucavkumjy Te
ApXaBe, nnu

L) cyd ApkaBe rae je 3akiby4eH YroBop O MPEeBO3Y, ako TYXEHU MMa
MOCINOBHO CeauLTe M NOABPrHYT je jypucaukumjn Te apxase.

HakoH HacTaHka porahaja Koju je npoyspokoBao LUTETY, CTpaHke ce Mory
AOroBOPUTW [a Cce 3axTeB 3a HakHagy LwTeTe MoXe MOABPrHyTM 6uno 4ujoj
jypvcamkumjn unu apbuTtpaxu.

YnaH 18.

HuwTaBOCT yroBopHux oapenom

Ceaka yroBopHa ogpeaba koje ce 3akibyyu npe Hero LWTO HacTaHe gorahaj
KOju je npoyspokoBao CMPT WNW TenecHy noBpedy NyTHWKA unu rybutak wnu
owrTehewe npTrbara, ¢ uMrbeMm ga ocnobogn Bo3apa OA4 OArOBOPHOCTWU npema
NYyTHWUKY N1 Aa OAPEean HWXKY rpaHuLy OAroBOPHOCTM Of OHe Koja je yTBpheHa Yy 0BoOj
KoHBeHUMj1, ocuMm kako je npeasuheHo y cTtasy 4. unaHa 8, kao u cBaka oapenba
3aKkrbyyeHa ¢ umrbem ga npebauy TepeT JoKasuBaka KOju MHaYe Nnexu Ha Bo3apy,
UNn C unrbem ga orpaHuym npaeso usbopa koje je nponucaHo y ctasy 1. unaHa 17,
HMWTaBa je un 6e3 gejcTBa, anu HULWTaABOCT TakBe oapenbe He 4mHW HeBaxehum
yroBop O NpeBo3y, KOju 0CTaje noaBprHyT ogpenbdama ose KoHeeHuuje.

YnaH 19.

.El.pyre KOHBeHLIVIje O orpaHunyvderwy oAroBOpHOCTU

OBa KoHBeHuuja He Mewa npaBa u obaBe3e BO3apa, CTBApHOr BoO3apa U
HUXOBMX CcnyxbeHnka mnm nyHomohHuka, koje cy npeasuheHe y mehyHapogHoj
KOHBEHLMjU O OrpaHnyery O4roBOPHOCTM BlaCHUKA NOMOPCKUX 6Gpoaosa.

YnaH 20.

HykneapHa wreTta

Hema ogrosopHocT# Ha ocHoBy oBe KoHBeHUMje 3a LITeTy Nnpoy3poKOBaHy
HyKneapHum gorahajem:

a) ako onepaTep HykneapHOr nocTpojewa OAroBapa 3a TakBy LUTETY
unu Ha ocHoBy [lapucke koHBeHumje of 29. jyna 1960. rognHe o
OAroBopHocTM Tpehem nuuy y obnactn HykneapHe eHepruje, Kako je
namereHa n gonyweHa JogatHuM npoTokosioM of 28. jaHyapa 1964.
roovHe, unu beuke koHBeHuuje o 21. maja 1963. o rpahaHckoj
OArOBOPHOCTM 3@ HyKNeapHy LTeTy.

6) ako onepaTep HykneapHOr NocTpojerka oAroBapa 3a TakBy LUTETY
Ha ocHoBYy fomaher npasa Koje ypehyje o4roBopHOCT 3a TakBy LUTETY,
aKo je TakBO NpaBo Y CBaKOM Morrneny Ucto TOMNMKO MOBOSbLHO 3a nNuua
Koja Mory npeTtpneTu wTteTy kao MNapucka unu beyka koHBeHUMja.
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YnaH 21.

TproBauku npeBo3 06aBILEH Of CTPaHe OopraHa jaBHe BnacTu

OBa KoHBeHUuja ce npumMetrbyje Ha TProBayku NpeBO3 KOju je npenyseT of
Ap>XaBe Unu opraHa jaBHe BMacTW HaA OCHOBY YroBopa O NPeBO3y Y cMuchy YnaHa 1.
oBe KoHBeHuuje

UnaH 22.

UsjaBa pa ce KoHBeHLMja He NpuMmersyje

Csaka gp»aBa yroBOpHULIA MOXe Y TPEHYTKYy MOTNMCMBawa, patudukauuje,
npuxeaTtama, ogobpera Unu npuctynawa oBoj KOHBEHLMjU, MMCMEHO M3jaBUTU Aa
oBa KoHBeHUuja He npou3BoAM AejCTBO kada Cy MyTHWUK M BO3ap ApXKaBrbaHu,
OOHOCHO aKo UMa ceauLuTe y TOj ApXKaBW YTOBOPHULIM.

Caka usjaBa koja ce Aa npema ctaBy 1. oBora 4naHa moxe ce nosyhu y
CBaKOM TPEHYTKY NMCMeHnM obaBeluTeneM reHeparnHom cekpetapy OpraHusauuje.

YnaH 23.

MotnucuBame, ﬂOTBpf]VIBaI-be un npuctynamwe

OBa KoHBeHuuja 6uhe oTBopeHa 3a noTnucuBawe y ceanwty OpraHusaumje
0o 31. jyna 1975. roguHe, a HakoH Tora he octaTu OTBOpeHa 3a NpuUcTyname.

,EI,p)KaBe MOTy nocTaTn yroBOpHULE oBe KOHBeHLl,I/IjeZ

a) notnucuBakem 06e3 pesepBe noTBphuBaHa, NpuxBaTaka WM
oaobpemsa;

6) noTnucuMBaweM Y3 pe3epBy paTudukaumje, npuxeBaTtaka Wu
opobpera, HaKOH Kojer crnegu partudukauvja, npuxeaTake Wn
ogobpere, nnu

L) npucTynamwem

PaTtudvkaumja, npuxsahawe, opobperwe unu npuctynawe u3spLlaBa ce
nonarawem npaBoBarbaHe Ucnpase reHepanHom cekpetapy OpraHusauuje.

UnaH 24.

Ctynawe Ha cHary

OBa KoHBeHUMja cTyna Ha cHary AeBefeceTor AaHa HakoH [AaHa kapga jy je
AeceT ApxaBa noTnucano 6e3 pesepee WTO ce TUYe NoTBphuBara, npuxeaTakba
unu opobpera MNU cy nonoxune opgroeapajyhy wucnpasy noTeBphuBamsa,
npuxeaTaka, o4obpeHa Unm npucTynama.

3a cBaky gpkaBy koja kacHuje noTtnuwe oy KoHBeHuunjy 6e3 pesepse LITO ce
TMye noTtBphuMBaka, nNpuxeatakba UM ogobpera, UMM NONOXKM CBOjy MUCMpaBy O
notephuBamy, npuxeatawy, ogobpery nnu npuctynawy, KoBeHuumja ctyna Ha cHary
AeBefeceTora JaHa HakoH AaHa TakBOr NOTNUCKMBaKA MK Nnonaraka.
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YnaH 25.

OT1KasuBame

OBa KoHBeHUMja ce MOXe 0TkasaTu of jeqHe Ap)KaBe YroBOPHULIE Yy CBaKOM
TPEHYTKYy HaKOH [OaHa kaga je KoHBeHUMja cTynuna Ha cHary 3a Ty JpxaBy
YrOBOPHMLLY.

OTkasvBate Ce M3BplUABa MorarakemM MUCMpaBe reHepasriHoOM CcekpeTapy
OpraHu3aupje koju obaBellTaBa CBe Apyre ApXKaBe YroBOPHULE O NMpujeMy ucrnpase
OTKasnBaka 1 0 IaHy HeHOT nonarasa.

OTkasnBare Npov3BOaN AEjCTBO je4HY roAWHY HAaKOH nonaraka ucnpase o
OTKa3uBaky, UM HAKOH OyXer poka Koju ce MoXe rnpeasuaeTn y ucnpasu.
YnaH 26.

U3meHe u gonyHe

OpraHu3aumja Mmoxe casBaTu KOH(pepeHuujy pagu u3aMeHe unu AonyHe ose
KoHBeHuuje.

OpraHu3aumja casmBa KoHdepeHumjy Apxxasa yroBopHuua ose KoHBeHUuje 3a
HEeHY U3MEHY UNn JOMYHY Ha 3axTeB HajMake jeaHe TpehuHe gpaBa yroBopHuua.

Ceaka gpxaBa Koja noctaHe yroBopHuua KoHBeHUMje HakoH cTynawa Ha
cHary uameHa unu fioryHa Koje je npuxsatuna KoHdepeHumja, ca3BaHa npeMa oBoM
ynaHy, BesaHa je KoHBEHUMjOM KaKo je n3aMer-eHa Unu AornyHeHa.

YnaH 27.

Oeno3utap

OBa KoHBeHumja ©Ouhe pgenoHoBaHa KO4 reHepariHor  cekpeTapa
OpraHusauyje.

FeHeparnHu cekpeTap je AyxaH aa:

a) obaBecTn cBe OpXaBe Koje Cy moTnucane uUnu npuctynune OBOj
KoHBeHuuju:

I) O CBAaKOM HOBOM TMOTMNNCY U CBaAKOM norarakwy ucrnpase, ca
0aTyMOM TakBOrI NOTNMMNCa U1 nornaraka;

ii) 0 paHy ctynawa Ha cHary oBe KoHBeHupuje;
iii) 0 cBakom oTka3y oBe KoHBeHUMje 1 0 AaHy HEeroBor aejctea

6) npepatn oBepeHe npenuce oBe KoHBeHUMje CBUM [JpXaBama
noTNMCHMLAmMa W CBUMM [pXaBama Koje Cy npuUCTynune OBOj
KoHBeHUuju.

Opamax HakoH cTynaka Ha cHary osor [NMpoTokona, reHepanHu cekpetap he
HEroB TEKCT OOCTaBUTU cekpeTapujaTy YjeOurweHuX Haumja pagu peructpauuje u
objaBrbuBan-a y ckragy ca ynaHom 102. Noserbe YjeauweHux Hauuja.

YnaH 28.

Jesuum

OBa KoHBeHUMja je cauureHa y jeAHOM OpUrMHarmy Ha €Hrfeckom u paHLuyCckomM
jesuky, oba TekcTa cy jegHako BepoaocTojHa. CnyxGeHn npeBog Ha pPycku U
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LUNaHCKM je3ank npunpemuhe reHepanHu cekpetap OpraHusaumje U genoHoBaTu ca
NOTNMCAHUM OPUTMHATIOM.

Y NOTBPOY HABEOQEHOI cy pone notnnucaHn npegctaBHMUM,  NPOMUCHO
oBnawheHun of ceojux Bnaga, nornucanu osy KoHseHUWjy.
CAYNHEHO Y ATUHW, 13. neuembpa 1974. rognHe.

MPOTOKOI N3 2002. TOANHE O MSMEHAMA 1 JOMYHAMA ATUHCKE
KOHBEHLUWJE O NMPEBO3Y MYTHUKA N HKUXOBOI MPTIBAITA MOPEM,
YCBOJEHE 1974. TOOVNHE
APXABE YTOBOPHWLE OBOI' TMTIPOTOKOIJA,

CMATPAJYRM noxerbHMMm ga ce U3BpLUM U3MeHa M JonyHa ATUHCKE KOHBEHUMje O
NpeBo3y NYTHWKA M HUXOBOr MpTrbara MopeM, caunmktseHe y ATuHn 13. geuembpa
1974. roguHe, y cBpxy noBehawa wn3HOCa HakHage, yBohewa 06jekTnBHE
OAIrOBOPHOCTU, yBOfeHa nojeAHOCTaBIbEHOr MOCTYMNKa U3MeHa U3Hoca orpaHu4vera
1 rapaHToBaka ob6aBe3HOr ocurypata y KOpUCT MyTHUKA,

NMOOCERAJYRM pa [Mpotokon u3 1976. roaMHe O wu3MeHama W [onyHama
KoHBeHuuje kao obpadvyHcKy jeamHuuy ysBoam CneumjanHo npaBoO ByYewa YMECTO
3naTHor paHka,

MPUMERYJYRU pa Tlpotokon wmn3 1990. rognmHe O wn3MeHama W JornyHama
KoHBeHuuje, koju nponucyje noBehaHe wW3HOCe HakHage W MojedHOCTaBIbyje
NMoCTynak u3mMeHa n3Hoca orpaHuyera, Huje CTyrnmo Ha cHary,

CIMNOPA3YMEIJIE CY CE o cnegehem:

YnaH 1.
Y cBpxy oBor [NpoTokona:

1. “KoHBeHuuja” 3Haunm TeKCT ATWHCKE KOHBEHUMje O MpeBo3y MNyTHWUKa U
HMXOBOT NpTrbara MopewM, ycaojeHe 1974. rogunHe.

2. “Opranusaumja” 3Haun MefyHapogHa noMopcka opraHusauuja.

3. “T'eHepanHu cekpeTap” 3Haun reHepanHu cekpetap OpraHusauuje.

UnaH 2.
YUnaH 1. ctaB 1. KoHBeHUMje 3ameryje ce criegehnm TeKCTOM:

“1. (a) “Bos3ap” je nvue Koje je 3aKrby4urio yroBop O MpeBO3y WK Y Yuje je ume Taj
yroBop 3akrbyyeH, 6e3 063upa ga nuv je To nuue ctBapHo 06aBuno Npeso3, Unu
je npeBo3 o6aBnoO CTBapHU BO3ap;

(6) “cTtBapHm BO3ap” je nuue pasNMUUTO O BO3apa, a Koje je BRacCHKK,
Hapy4uTerb unu onepartep 6poaa, un Koju cTBapHoO obaBrba NPEBO3 Yy NOTMYHOCTU
NN genMMNYHO;

(4) “Bo3ap Koju cTBapHO ObaBrfba MPeBO3 y MOTMNYHOCTU UMW AENMMUYHO” je
CTBapHW BO3ap W1, y MepU y Kojoj Bo3ap cTBapHO obaBrba npeBos, Bo3ap.”
YnaH 3.

Unan 1. ctaB 10. KoHBeHUMje 3amemnyje ce cnegehm TEKCTOM:
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“10. “OpraHnsaumja” je MehyHapoaHa nomopcka opraHu3aumja.”

Cnepehu TekcT ce goaaje kao ynaH 1. ctas 11. KoHBeHuuje:

“11. “TeHepanHu cekpeTap” je reHepanHu cekpetap Opranusaumje.’

UnaH 4.

UnaH 3. KoHBeHUuje 3amemsyje ce cnegehvMm TEKCTOM:
“UnaH 3.

OaroBopHOCT Bo3apa

3a rybutak koju je Hactao Kao nocrneguua CMpTUM WUNW TenecHe nospene
MyTHUKA KOjU Cy NPOY3pOKOBAHU NOMOPCKOM HEe3rooM, Bo3ap je o4roBopaH y Mepu y
KOjoj TakaB rybutak y norneay Tor nyTHMKa 3a cBaku nocebHu gorahaj He npenasu
250 000 obpavyHCckux jeamHuLa, OCUM ako Bo3ap AOKaxe Aa je:

(a) Hesroga nocneguua pata, HenpujaTerbctaea, rpafaHckor parta, nobyHe
UNu BaHpeaHe, Hen3bexHe 1 HecaBnaavee NpMpoaHe Nojase; Unm

(6) Hesroga y MOTNYHOCTU NPOY3pOKOBaHa pafgHOM UMM NponycToMm Tpeher
nMua yYnkeHUM C HAaMEepPOoM Aa ce Npoy3pokKyje LTeTa.

Bosap je Takohe ogrosopaH u ako rybutak npenasu rope HaBegeHy rpaHuLy
MWy Mepu y KOjoj npenasu, OCMM ako BO3ap [OKaxe [da Ce Hesroda Koja je
npoy3pokoBana rybutak goroguna 6e3 erose KpMBuLe Unn Hemapa.

3a rybuTak Koju je HacTao kao nocreguvua CMpTU UNU TenecHe nospene
MYTHMKA KOjU HUCY NPOY3POKOBaHN NOMOPCKOM HE3ro[OM, BO3ap je 04roBopaH ako ce
Hesroga Koja je nmpoyspokoBana rybutak, goroguna 360r kpueuue unuM Hemapa
BO3apa. TepeT gokasvmBara KpUBULE UMM HEMapa Nexu Ha Bo3apy.

3a rybuTak koju je HacTao kao nocneguua ryoutka unm owTtehewa pydHor
npTrbara, BO3ap je OAroBOpaH ako Ce He3roda Koja je npoy3pokoBana rybutak
porogmna 30or kpuBMue unn Hemapa Bo3apa. KpuBuua unm Hemap Bo3apa ce
npeTnocTaerba y nornegy rybutka npoy3poKoBaHOr MOMOPCKOM HE3FOL40M.

Bosap je ogroBopaH 3a rybutak Koju je Hactao kao nocrieguua rybvtka nnm
owTehewa npTrbara pasnUYUTOr O PYYHOr npT/bara, OCMM ako AOKaxe Aa ce
He3roga Koja je npoy3pokoBana rybutak poroguna 06e3 Herose Kpusuue unu
Hemapa.

Y CBPXY OBOra 4raHa:

(a) “nomopcka Hesroga” 3Haum Gpogonom, npeepHyhe, cygap wnu
Hacykahe bpoaa, ekcnnosuja unm noxap Ha 6poay, unn maHa 6poaa;

(6) “kpuBMUa uNU Hemap Bo3apa” YKIbydyje KpuBMLY WM Hemap
BO3apOBWX pafiHUKa Kafia OHU paje y OKBUPY CBOra 3arnocriexa;

(1) “maHa 6popa” je nowwe yHKUMOHMCaKE, KBap Unn HeycknaheHocT
c Baxehum nponucuma o 6e3begHocTu y nornegy 6uno kojer aena
6poaa unu 6poacke onpeme Koju Cce KOpUCTe 3a XUTHO HanylTawe
6poaa, eBakyaumjy, ykpuaj n nckpuaj nyTHUKa; UK Koju ce KopucTe 3a
nokpeTawe, Yynpaerbake, 6e36eaHy nnosuaby, npuBesMBarse,
cuapewe, gonasak unvM ograsak ca Be3a wnv cuapuwita, unm 3a
KOHTpony owTeherwa HakoH nNponyLliTaka BOAE, UMK KOju Ce KopucTe
3a cnywTane ypehaja 3a cnacaBame; U

(8) “rybuTak” He ykibydyje HakHady LuTeTe.
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OAroBopHOCT BO3apa Ha OCHOBY OBOr 4YflaHa OOHOCKU Ce WCKIbY4YMBO Ha
rybutak Koju npousnasu M3 Hesroga koje ce Ooroge 3a BpeMe MyToBawa. Ha
TyXWOLYy je TepeT [okasuBaka [a Ce Hesroaa, Koja je mpoy3pokoBana ryouTak,
foroavna 3a Bpeme nyToBaha, Kao 1 TepeT Aokasuearka obvma Tor ryouTtka.

HuwTta y oBoj KOHBEHUMjN He yTUYe Ha NpaBo perpeca Koje Bo3ap uma npemMa
6uno kojem Tpehem nuuy, HUTU Ha kopuwhewe oabpaHe noperbeHe KpusuUe Ha
OCHOBY 4naHa 6. oBe KoHBeHuuje. HuwTa y OBOM u4raHy He yTuye Ha npaso
orpaHuyera Ha oCHOBY 4. 7. unu 8. oBe KoHBeHUwMje.

npeTI'IOCTaBKa KpuBuue ninnm Hemapa Heke CTpaHe Uimn o,u,pef]leal-be Oa Tepet
OOKa3nBaHa J1eXn Ha HeKOj CTpaHu He cnpedyaBa fa Ce pa3MoTpe OOKa3n KOjI/I mnayy
KOPUCT Te CTpaHe.

YnaH 5.

Cnepehu TekcT ce goaaje kao ynaH 4.2. KoHseHuyje:
“Unan 4.2.

O6aBe3Ho ocurypame

Kaga ce nyTHuum npeBo3e Ha Gpoay ynucaHOM y OpXKaBW YrOBOPHMLM KOju
MMa [03BONy 3a NpeBO3 BULle O ABaHaecCT NyTHUKA M Kaja ce npumemnyje oBa
KoHBeHUnja, cBakm BO3ap Koju CTBaApHO obGaBrba NPEeBO3 y MOTNYHOCTU UMK
OenMMUYHO, OYXaH je Ja ofpXaBa Ha CHasu ocurypawe unum Opyro uHaHCKjcKo
jEMCTBO, Kao WWITO je rapaHumja GaHke unu cnuyHe PUHaAHCK|CKE MHCTUTYUMje, paaun
nokpuha OAroBOpHOCTM Ha ocHoBy oBe KoHBeHuuje 3a wWwTeTy 360r CMpTU UK
TenecHe noBpede nyTHuka. [paHuua obGaBesHoOr ocurypawa wnu  gpyror
duHaHcmjckor jemctBa He cme Gutn Huxka og 250 000 obpayyHckux jeamHMua no
NyTHWKY 3a cBaku nocebaH gorahaj.

HakoH wTo oarosapajyhv opraH ApXase yroBopHuLe yTBpau Aa Cy UCMYH-eHU
3axTeBu u3 ctaBa 1. ceakom 6poay he nsgaTtm ceptudmkaT Kojum ce noTephyje aa cy
ocurypare unu apyro oMHaHCKjCKo jeMCTBO Ha CHasu, y cknagy ca ogpenbama ose
KoHBeHuuje. Y nornegy 6poga ynucaHor y ApXasu YroBOPHULM, Takas cepTudumkaTt
n3gaje nnv oBepasa oAarosapajyhu opraH gpxase y Ynjem je ynucHuky 6poa ynucan;
y norneay 6poaa Koju Huje ynucaH y Ap>KaBu yroBOPHULM, Takas cepTudukaTt Moxe
n3gatm WUNu OBEepuUTUM HaAnexHu opraH 6uno koje ApxaBe YyroopHuue. OBaj
cepTudukaT Mopa BuTn caunmeH y obnvky mMogena Koju ce Hanasu y npurory ose
KoHBeHUuje 1 Mopa cagpxaTn cnegehe nogaTke:

(a) nme 6poaa, 6pojeBm UK cnoea 3a pacno3HaBakEe U fnyka ynuca;

(6) ume 1 rmaBHO NOCIIOBHO CeanLITe BO3apa Koju cTBapHO obaBrba NpeBo3 y
NOTMAYHOCTN UIN OENUMUYHO;

(u) IMO 6poj 3a ngeHTUdMKaumjy 6poaa;
(B) BpCcTa u Tpajare jeMcTBa;

(e) Ha3uMB 1 rMaBHO NOCIIOBHO ceauLTe ocuryparterba unu gpyror nuua koje
npyxa gUHaHCU|CKO jeMCTBO a, Kafa je TO NpUKNagHo, MOCMOBHO ceauulTe
roe je 3akiby4YeHo ocurypame unm apyro oMHaHCKjCKo jeMCTBO; UIu

(d) pok Baxera cepTudukaTa, Koju He MOxXe BUTU OyXKU Hero LTo je poK
BaXeH-a ocurypara unv apyror dvHaHCujcKor jemcTBaa.

(a) OpxaBa yroBopHuLa MOXe OBNACTUTU HEKY Of, He MPU3HATY UHCTUTYUNjY Uin
opraHusauvjy ga usga ceptudwmkat. TakBa MHCTUTYLMja UNK opraHu3auunja mopa
obaBecTuTM Ty ApXaBy O M3daBaky CBaKor ceptudukaTta. Y CBakoMm cnyyajy,
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[ip>aBa YroBopHMLUa y NOTNYHOCTU rapaHTyje 3a MOTMYHOCT U TayHOCT nogartaka y
Tako M3gaToM cepTudmkaTy U npedysnMa Kopake Kako 61 ce ocurypanv HeonxoaHu
[LOrOBOPY paay usBpLuera Te obaBese.

(6) Op>xaBa yroBopHuua Mopa 06aBeCTUTV reHepanHor cekpeTapa:

(i) o TayHMM gy>xHOCTMMa K ycrnoBuma 13 oBnawherwa AaTtor HEKOj NPU3HATO]
WNHCTUTYLMjU U OpraHu3aum;ju;

(il) o noBnavery Tor oBnawhekwa; u

(iii) o paTymy kaga Takso oBnawhewe UM NoBnayewe Takeor osnalwhexa
CTyrna Ha cHary.

Osnawhemne Koje je gato Hehe CTynMTK Ha cHary npe npoTteka Tpyu meceua
o4 gaTyma kaga je obaBeluTere cCa TakBUM YYMHKOM [OCTaBILEHO reHeparHoMm
cekpeTtapy.

(u) MHcTuTyumja unu opraHunsauuja osnawheHa ga nsgaje ceptudumkaTe y cknagy ¢
OBVM CTaBOM MOpa, Kao MUHUMYM, BT oBnawheHa Aa nosyye Te cepTudukaTe
aKo HWCY UCNyH-EHW YCroBW NOA KOjUMa Cy OHW u3gaTu. Y CBakoMm cry4ajy Ta
WHCTUTYLMja UK opraHn3auuja 0 TakBOM noBravery Mopa obaBecTuTu gpxasy y
ynje nme je ceptTudmkar nsgar.

CepTndukat ce mopa u3gaTtn Ha CnyxO6eHOM je3nKy unu jesvumma apxase
Koja je nspaje. Ako ynoTpebrbeHn je3nk Huje eHrneckn, paHLyCKM UK LUMaHCKK,
TEeKCT Mopa cafgpXaTu NpeBoA Ha jeaH oA OBMX je3nka a ako ApxaBa JoHece TakBy
oanyky, crnyx6eHu jesuk Te gpxaBe Moxe OGUTN N30CTaBIbEH.

CepTndukat ce mopa Hanasutu Ha Gpogy, a poTokonmja ce nonaxe Kopg
opraHa Koju BOAM YMNUCHUWK Yy KojeM je Bpoa ynucaH unum, ako 6pon Huje ynucaH y
Ap>XaBuW YroOBOPHMLM, KO OpraHa gp)ase Koja je usgana unm osepuna ceptudukar.

Ocuryparwe vnu gpyro (prMHaHCKjCKO jeMCTBO He WCNywaBa 3axTeBe OBOr
ynaHa ako npecTtaje Aa Baxu, 360r pasnora Koju HWje NPOTEK BpEMEHa BaxeHa
ocurypara unuv jemcTea HaBefeHor y cepTudmkaty, npe ncteka poka o Tpu meceua
o[ AaHa Kaja je opraHMMa HaBedeHVM y cTaBy 5. npeaato obaBeluTere O HEroBom
npecTaHKy, OCUM ako cepTudumkaT Huje BpaheH TMM opraHMma uUnM ako Huje usgat
HOBU cepTudukaT y HaBeJEeHOM POKY.

MpeTxogHe oapenbe ce Ha UCTU HAYMH NPUMEHLYjY Y Norneny cBake U3MeHe
Yvja je nocreguua da ocurypawe unu gpyro UHaHCU|CKO jeMCTBO BMLUE He
ucnywaBa 3axTeBe OBOr YnaHa.

[pxaBa y uvjem je ynucHuky O6pop ynucaH mopa, y cknagy ca ogpenbama
OBOr YnaHa, ogpeanTy yCcrnoBe 3a u3gaBake U BaXewe cepTudukaTa.

HuwTta ce n3 oBe KoHBeHUMjU Hehe TymauuMTu Kao crnpevyaBame [OpKaBe
yroBopHuue ga ce noysaa y obaselutera gobujeHa oa Apyrnx gpxasa yroBopHuLUA,
Opranusaumje unn ppyrux mehyHapoaHuMx opraHu3aumja a Koja ce OAHoce Ha
dunHaHCcmjcKn nonoxaj gasaola ocurypasa unv gpyror oMHaHCKHjcKor jeMcTBa, gaTtor
y cBpxe oBe KoHBeHuuje. Y TakBMM cnydajeBMMa, OpXaBa YroBOpHMUA Koja ce
noysga y Takea obaBeluTerwa Huje ocrnoboheHa cBoje OO4roBOPHOCTU Kao ApKasa
nsgaBaksa cepTudukaTa.

CepTucdukate koje je m3gana wWnM OBepuna jeaHa [ApXaBa YroBOpHULA
npuxesatuhe Apyre ApxaBe yroBopHuue y cBpxy oBe KoHBeHuuje, 1 apyre gpxase
yroBopHuue he cmatpatm ga T cepTudukati MMajy jeaHaky BpegHOCT Kao
cepTuduKaTh Koje Cy OHe came u3fare Unu OBepure, Yak U ako cy ceptudmkaTti
n3gatm UM oBepeHu 3a 6pop Koju HWje ynucaH y Apxasu yroBopHuuu. [pxxasa
YroBOpHMLA MOXE Yy CBaKOM TPEHYTKYy 3aTpaXWTW KOHCynTauuje ca [ApXKaBoM



-39-

n3gaBaka WM OBEpe ako Bepyje Aa ocurypaterb WM jemal, VMMeHOBaH Yy
cepTudmnkaTy o0 ocurypawy Huje UHaHCKjckm cnocobaH ga ucnyHu obsese koje
Hanaxe KoHBeHUuja.

Csaka Tyx6a 3a HakHaay LuTeTe Koja je NOKpUBEeHa ocurypakem unum gpyrum
PUHAHCHJCKUM jeMCTBOM Yy CKrnagy ca OBUM YraHOM, MOXE Ce MOAHeTU HenocpeaHo
NpPoTMB ocurypaTerba unu gpyror nuua koje je fano oMHaHCUjCKo jeMCTBO. Y TOM
cny4ajy, M3HOC HasBefeH Yy cTaBy 1. npumeryje ce Kao rpaHuua OAroBOPHOCTU
ocurypaTerba unu apyror nuua koje je aano (prHaHCKHjCKO jeMCTBO Yak 1 ako BO3ap,
Unu cTBapHu BO3ap, HWje oBnawheH ga orpaHuyn cBOjy oAarosBopHocT. lMopepn Tora,
TY)XXEHN Ce MOXEe KOPUCTUTU U NpaBHUM cpeacteBuMa ofbpaHe (OCMM OHUX KOoju ce
OflHOCe Ha cTevaj unu nukengaumjy) koje 6w, y cknagy ca oeoM KoHBeHUMjOM, MMao
npaBo Aa KOpPUCTW BO3ap HaeefdeH y cTaBy 1. TyxeHu ce, Hagarbe, y CBpxy oabpaHe
MOXe Mo3BaTW Ha YMHEeHWUY [a je wTeTa nocrneguua HamepHor npoTUBMpaBHON
noHalawa OoCuUrypaHuka, anv ce He MOXe No3BaTW HW Ha jefHO OpYro CpeacTBO
obpaHe Ha koje 6u 6mo oBnawheH ga KOPUCTUTU Y MOCTYMNKY KOju GM NpoTuB Heera
MOKPEHYO OCUrypaHuk. Y cBakom cry4ajy, TY>XKeHU uma npaso Aa 3axTesa [a Bo3ap 1
CTBapHW BO3ap Y4eCTBYjy Y MOCTYMKY.

CBaku M3HOC YroBOPEH OCUrypawem unv Apyrum OUHAHCUjCKUM jeMCTBOM
Koje je npubaBrbeHo y cknagy ca cTtaBoM 1. Ha pacnonarawy je MCKIbyuvMBO 3a
HamMupewe noTpaxmeBarba Ha OCHoBY oBe KoHBeHUMje, a cCBaka ucnnata u3 Tor
n3Hoca ymarumhe OAroBOPHOCT Koja Mpousurnasv Ha ocHoBy oBe KoHBeHumje 00
n3Hoca ncnnaheHor nsHoca.

[pxaBa yroBopHuua Hehe ponyctutu mckopuwhasawe Gpoda koju nrosu
nog HEHOM 3acTaBOM a Ha Koju ce npuMemnyje OBaj YraH, OCUM ako je usgart
cepTumkaT Ha OCHOBY CT. 2. unu 15. oee KoHBeHuUuje.

Y cknagy ca ogpepbama oBora 4naHa, cBaka ApxaBa yroBopHuua he
06e36eanTI, Ha OCHOBY oapeabun CBOr HALUMOHANHOr 3aKOHOA4ABCTBa, Aa Ocurypame
unu gpyro uHaHcujcko jemMcTBo Oyae Ha cHasu y Mepwu HaBedeHoj y ctaBy 1.y
nornegy ceakor 6poga 6e3 o63vpa roe je OH ynucaH, a Koju je osnawheH ga
npeBo3n BULLE Of ABaHAECT NyTHWKA M KOjU ynasu y NyKy Unv usnasv us nyke Ha
HEHOj TEPUTOPUjU, Y MEPU Y KOjOj Ce NpuMetbyje oBa KoHBeHUMja.

Be3 o63npa Ha oppenbe craBa 5, gpkaBa yroBopHuua Moxe obaBecTuTu
reHeparHor cekpetapa ga ce 3a notpebe ctaea 13. He 3axTeBa ga ce cepTudukar
13 cTaBa 2. Hanasu Ha 6poay HUTWU a ce OH Mopa Noka3aTu kaga 6popg ynasu y nyky
UNn 13nasu 13 nyke Ha HeHoj TepUTOpWjWu, NoL YCNOBOM Aa je ApXaBa yroBopHuua
Koja mn3gaje ceptudmkat obaBecTuna reHeparnHor cekpertapa ga ApXwu 3anuce y
eneKkTpoHCKOM O06nuKy, OOCTyNMHe CBMM [p)XaBamMa YyroBopHuuama, koju notephyjy
noctojawe cepTudmkaTa n omoryhaBajy gpxaBama yropopHuuama ga UcnyHe cBoje
obaBe3e Ha ocHoBy cTaBa 13.

Ako ocuryparem Unu apyrmm puvHaHCKjCKMM jeMCTBOM Huje nokpueeH 6poa
Ynju je BNACHUK ApXaBa yroBopHuua, ogrosapajyhe ogpenbe osora unaHa ce Hehe
npumewmBaTM y nornegy Ttor 6poga, anu Ha ToM Opogy ce Mopa HanasvTtu
cepTUdUKaT KOjU je M3aao HaanexHw opraH gpxase ynuca 6poga a kojum ce
notephyje Oa je gpxasa BnacHuk Tor 6poda M ga je o4roBOPHOCT MOKpMBEHA Y
M3HOCY KOju je nponucaH y cknagy ca ctaBom 1. TakaB ceptudmkat tpeba aga y
Hajsehoj moryhoj mepu ogrosapa mozerny nponncaHom y crasy 2.”

YnaH 6.

UnaH 7. KoHBeHUuje 3amemsyje ce cnegenvm TEKCTOM:
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“YUnaHn 7.

MpaHuLEe 0AroBOPHOCTU 3a CMPT U TenecHe noepeae

OAroBopHOCT BO3apa 3a CMpPT WKW TenecHy nospedy MyTHMKA Ha OCHOBY
ynaHa 3. HM y KoM criyyajy Hehe npehu nsHoc o 400 000 obpadyHCkMx jeamHuua no
NMyTHUKY W CBakoM rnojeauHayHom pgorahajy. Ako ce, y cknagy C npaBoOM cyaa Koju
ognydvyje o cnopy, HakHaga wrteTe pgocyhyje y obnuky paTte, opgrosapajyha
Kanutanu3oBaHa BpeAHOCT paTte Hehe npehu HaBegeHy rpaHuLy.

[p>xaBa yroBopHuua moxe nocebHum ogpenbama CBOr HauMOHarHOr npasa
nponucatu rpaHvly y nornegy OAroBOPHOCTM M3 cTaBa 1, noA ycrioBoM fa Ta
HauuoHanHa rpaHuua OAroBOPHOCTU, ako MOCTOjWU, HUje HUXa o OHe nponucaHe y
ctaBy 1. [lp>xaBa yroBopHuua Koja nckopmctu MoryhHocT npeasuheHy oBUM CTaBOM
obaBectuhe reHepanHor cekpetapa O YCBOjEHOj FpaHUUM OArOBOPHOCTU UMK O
YMH-EeHULM Ja OHa He nocToju.”

UYnaH 7.

UnaH 8. KoHBeHUuje 3amemsyje ce cnegehvMm TEKCTOM:
“UnaH 8.

rpaHI/ILI,a OoAroBopHOCTHK 3a Fy6I/ITaK nnun owtehewe npTrbara n Bo3nsia

OproBopHOCT Bo3apa 3a rybutak unu owTteherwe pyyHOr npTrbara HU Yy KOM
cnyyajy Hehe npehu nsHoc og 2250 obpayvyHCKuUx jeanHuua no NyTHUKY U NyTOBakY.

OproBopHOCT BO3apa 3a rybutak wunu owTehewe Bo3una, YKbydyjyhu
LENOKYMNHW NpTrbar Koju ce NpeBo3n Yy BO3WUIY UMW Ha HEMY, HU Y KOM cny4yajy Hehe
npehu nsHoc o 12700 o6payyHCKMX jeamMHULa No BO3WMy U NyTOBakY.

OproBopHOCT BO3apa 3a rybutak unu owTehewe npTrbara pasnuyuuTor og
OHOT KOju je HaBefdeH y CT. 1. 1 2. HM y KOM cny4ajy Hehe npehu n3Hoc of 3375
o6payvyHCKuX jeanHuLa nNo NyTHUKY U NyTOBakbY.

Bosap 1 nyTHMK Mory yroBopuTu [a Cce BO3apeBa OArOBOPHOCT yMamwyje 3a
dpaHwmn3dy koja Hehe npehn wmsHoc op 330 obpauyyHCKMX jeavHuua y cnyyajy
owrTehera Bo3una un Hehe npehu nsHoc og 149 obpayyHCKMX jeauHuLa No NYTHUKY Y
cnyyajy rybutka vnu owTehewa Apyror nptrbara, a Taj usHoc he ce ogbutn oa
ryéutka nnm owTtehemwa.”

YnaH 8.

UnaHx 9. KoHBeHUuje 3amemsyje ce cnegehvM TEKCTOM:
“UnaH 9.

O6pavyHcka jeanHuua 1 npepavyHaBahe

O6pavyHcka jeanHuua Koja ce crnomukbe y oBOj KoHBeHUMju je cneuwmjanHo
npaBo ByYera Kako ra je geduHucao MehyHapoaHn moHeTapHu doHA. M3Hocu
HaBefeHn y cTtasy 1. unaHa 3, ctaBy 1. unaHa 4.2, ctaBy 1. ynaHa 7. n y 4naHy 8.
npepayyHaBsajy ce y gomahy BanyTy Ap)Xase cy[a Koju ofryyyje O Cropy Ha OCHOBY
BPEAHOCTM Te BarnyTe y OAHOCY Ha CreuujanHo npaso ByYera Ha AaTym JOHOLWEHa
npecyge wunv Ha gaTtym Koju je cnopasymHo yTBpheH oa cTpaHaka. BpegHocT gomahe
BanyTe gp)aBe YroBopHuLe Koja je unaHuua MefhyHapooHor mMoHeTapHor gooHAa,
n3paxeHa y cneuujanHiM npasuma ByYera, obpadyHaBa ce y cknagy ca MeTtogoMm
BpeaHOBaHa KOjy Ha JaTyM Koju je y nuTawy npumemnyje MehyHapoaHu MoHeTapHu
doHAO 3a COMNCTBeHe ornepauuvje n TpaHcakuuje. BpegHocT gomahe BanyTe apxase
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YroBOpHuLUE Koja Huje 4YnaHvua MehyHapogHor MoHeTapHoOr doHAa, u3paxeHa y
cneumjanHMM nNpaBnma ByYeha, obpayvyHaBa ce Ha Ha4MH Koju oapeau Ta Apxasa.

Wnak, gpxasa Koja Huje ynaHuua MefyHapogHor MoOHeTapHor poHaa u yuvje
npaBo He JonywTta npumeHy ogpendbu crtaBa 1. Moxe, y TPeHyTKy noTeBphuBama,
npuxeaTtawa, ogobpewa unu npuctynawa oBoj KoHBeHumju nnn 6uno kaga HakoH
TOra, u3jaBuTn Aa je obpayvyHcka jeguHuua m3 ctaBa 1. jeaHaka BpegHoctTn 15
3naTHUX ppaHaka. 3naTHM paHak HaBegeH y OBOMEe CTaBy oAroBapa BpeaHOCTU
65,5 munurpama 3nata guHohe OeBeTCTOTUHA Xurbada. [NpepadyHaBawe 3naTHOr
dpaHka y gomahy BanyTy BpLUM Ce Yy CKMnaay ca NpaBOM OJHOCHE ApXaBe.

MpopayyH HaBedeH y nocnefwoj pedeHnun ctaBa 1. M npepadvyHaBame
HaBeJeHO y CTaBy 2. M3BpLlaBa Ce Ha HayuH da ce y gomahoj BanyTu gpxase
YroBOpHMLIE M3pas3u, LWTO je BuLIe Moryhe, ucta cTBapHa Bpe4HOCT U3HOCa M3 CTaBa
1. ynaHa 3, ctaBa 1. ynaHa 4.2, ctaBa 1. 4naHa 7. 1 n3 unaHa 8. koja 6u npomnsawna
n3 npumeHe npeBe Tpu peyveHnue crtaBa 1. [pxaBe obaBelwiTaBajy reHepanHor
cekpetapa O HauvMHy oOpadyHa Ha OCHOBYy cTaBa 1. unuM O BpegHOCTU
npepadyHaBawa M3 CTaBa 2, y 3aBMCHOCTM Of cnydyaja, Yy TPeHyTKy nonarawa
ucnpaese o noTephuBamwy, npuxeatawy, O[00OpeHy unNu npucTynawy OBOj
KoHBeHUMju Kao 1 y BUNo Kojem TpeHyTKy kada ce HeLWTO O4 HaBedeHor M3MeHn.”

YnaH 9.
CraB 3. ynaHa 16. KoHBeHuuje 3ameryje ce cnegehum TeKCcToMm:

“3. Pasnosn 3a obyctaBrbarkbe W nNpekug 3acTapenoctu nponucyjy ce npaBoM
ApXaBe cyaa Koju oanydyje O Cropy, anv ce HU Y KojeM Criyyajy He MoXe NoaHeTw
Ty6a Ha ocHoBY oBe KOHBEHLMje HaKOH NpoTeKa jegHor o4 cneaehmx pokosa:

(a) poka og neT roguHa, Koju novnke Aa Teve o AaTyma Uckpuaja nyTHMKa
nnun o gatyma kaga ce uckpuaj Tpebao o6aBuTh, y 3aBUCHOCTM Of Tora LiTa
je KacHuje, unu, ako npe NPoTeKHE;

(6) poka o Tpw roguHe, Koju MoYnke Aa Tede oA AaTyMma kaja je Tyxkunay
casHao unu je pa3yMHO MOpao fa casHa 3a nospeay, ryoburtak nnm owtehere
NpoYy3pOKOBAHO HE3rogoMm.”

YnaH 10.

Unan 17. KoHBeHUnje 3amemnyje ce cnegenm TEKCTOM:
“Unan 17.

Cyncka HagnexHocT

Ha ocHoBy un. 3. u 4. oBe KoHBeHuuje Tyxba ce nogHocu, npema
TY)KMOYeBOM M3BOpY, jeAHOM Of Jorne HaBefeHWX CyaoBa, y3 YCroB Aa ce Taj cya
Hanasn y pJgpxasu yroBopHuuu oBe KoHBeHuMje Kao M da je To y cknagy C
YHYTpalkM NponnucuMa CBake ApXase YroBOpHWUE Kojuma ce npornucyje Koju je
CyA HagnexaH y OHUM ApxxaBama Kof Kojux noctoju suwe moryhux cygosa:

(@) cyny ApxaBe TpajHor GopaBuWITa MMM FNABHOM MOCMOBHOM ceauLuTa
TY>KEHOT, UNn

(6) cyny ApxaBe nonasvliTa uMnu Jpxase oApeauwiTa rnpema yroopy o
npesosy, unu

(1) cyay Apxaese npebuBanuwTa MM TpajHor GopaBuwiTa TyXMUoua, ako
TY)XEHM MMa NOCNOBHO CeauLlTe Yy TOj ApXKaBu M NOABPTrHYT je jypucamkumjun
Te apxaBe, unm
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(B) cyny OpxaBe y KOjoj je 3aKrbydeH YroBop O NpeBO3Yy, ako TYXEHU uma
MOCIOBHO CeauLUTe y TOj ApXKaBy U NOABPrHYT je jypucamkunjm Te gpxxase.

Tyx0e Ha ocHoBy unaHa 4.2. oBe KoHBeHumje nogHoce ce, npema m3bopy
TyXuoua, jeAHOM oA OHMX CydoBa Kojuma Ou ce, y cknagy ca ctaBoMm 1. morna
nogHeTn Tyx6a NpoTnB BO3apa unu cTBapHOr Bo3apa.

HakoH wTo ce goroauna Hesroda Koja je Npoy3pokoBana LTeTy, CTpaHke ce
MOry cnopasymMeTh Oa ce 3axTeB 3a HakHagy LTeTe MoXe MNOABrHyTM Buno Kojoj
jypucamkumjn unm apbutpaxu.”

YnaH 11.

Cnepehu TekcT ce goaaje kao ynaH 17.2. KoHeeHuyje:
““Unan 17.2.

|_|pVI3HaI-be N n3spLieHe

CBaka npecyfa cyda HaAnexHor y cknagy ca unaHom 17. Koja je usBpLuHa y
ApXXaBun y KOjoj je JoHeTa W rae ce NMpoTUB He BULLIE HE MOry NMOAHOCUTWU PedOBHU
npaBHK NeKkoBn, npusHahe ce y cBakoj ApXaBu YTOBOPHULM, OCUM:

(a) kapa je npecyna goHeTa NpeBapoM; Unu

(6) kKapga Ty>XeHOM Huje Buno npyxeHo pa3ymMHO obaBeluTewe M MnpaBuyHa
moryhHOCT oa n3Hece ogbpaHy.

Mpecyna koja je npu3Hata Ha OCHOBY cTaBa 1. Buhe M3BpLWHA Yy CBaKoj
Ap>XaBM YrOBOPHMLM YMM Ce ucnyHe dhopmarnHu ycrnoBW Koje 3axTeBa Ta Ap)KaBa.
dopmanHu ycrnoBu He CMejy OonywTaTu Aa ce NOHOBO pacnpaBiba O NpeaMeTty
cnopa.

[pxaBa yroBopHuua oBor [1poTokona Moxe NpUMEHUTW Apyra npasuna o
npu3HaBaky W U3BPLLUHOCTW Npecyaa, Nof yCrioBOM [a je hUXOB pe3ynTtaT Takas Aa
o6e3befyje npusHaBare 1 U3BPLLUHOCT HajMake Y UCTOj MepM Kao LUTO je TO Cryya;j
Kaga ce npumemnyjy cT. 1.1 2.7

YnaH 12.

UnaHn 18. KoHBeHUMje 3amemnyje ce cnegenm TEKCTOM:
“UnaH 18.

HuwTaBocT yroBopHux ogpenodu

Ocum y cnyyajeBuma npegsufeHnM y ctaBy 4. ynaHa 8, HMWTaBa je 1 Hehe
Npou3BOAUTM NPaBHO AejCTBO CBaka yroBopHa oapenba 3akrbyyeHa npe Hero LITO ce
poroauna Hesroga Koja je npoyspokosana CMpT, TernecHy nospefy NyTHUKa wnuv
ryéutak ogHOCHO owwTeherwe NyTHUYKOT NpTrbara, a Koja uma 3a Uurb a Heko nuue
Koje je ogroBopHO Ha ocHoBy oBe KoHBeHuuje ocrnoboau OAroBOPHOCTM Mpema
NyTHUKY MW Oa OAPeAn HWXY rpaHvly OAroBOPHOCTM Of OHe Koja je yTBpheHa y
KoHBeHUuj1, Kao n cBaka ogpeaba uvju je unrb aa npebaum TepeT goKasmBaka Koju
nexu Ha BO3apy unv CTBapHOM BO3apy UMK 4unjv je pesynTaTt Aa orpaHvyasa npaso
n3bopa HaBegeHo y cT. 1. unu 2. unaHa 17. Mefytum, HUWTaABOCT Te ogpenbe He
YMHM HeBaehuM YroBop O MpeBO3y KOju OcCTaje noABprHyT ogpeabama ose
KoHBeHuuje.”

YnaH 13.

Unan 20. KoHBeHUuje 3amemnsyje ce cnegenvm TEKCTOM:
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“Unan 20.

HykneapHa wTteTta

Hema oaroBopHoOCTM Ha OCHOBY OBe KOHBeHLl,VIje 3a WTEeTy MNpoy3poKoBaHY
HYKIneapHoOM He3rogom:

(a) ako je onepaTtep HykrneapHOr NOCTpojera OA4roBoOpaH 3a TakBy LUTETY Ha
ocHoBy [lapucke koHBeHuuje of 29. jyna 1960. rogMHe O OLrOBOPHOCTM
TpeheM nuuy y obnacTtu HykneapHe eHepruje, Kako je u3amMereHa 1 JonyHeHa
JOopatHum npoTtokornom of 28. jaHyapa 1964. roanHe, nnu Ha ocHoBy beuke
KoHBeHUuuje o 21. maja 1963. roauHe o rpahaHckoj OArOBOPHOCTM 3a
HyKrneapHy LWTeTy, UNU HeKke HUXOBE U3MEHe WUIM MPOoTOoKoNa Koju Cy Ha
CHasun, nnu

(6) ako je onepaTep HykneapHOr NOCTpojeHa OAroBOpaH 3a TakBy LUTETY Ha
OCHOBY HauuMoHarHor npaea Koje ypehyje o4roBopHOCT 3a TakBy LUTETY, oA
YyCNOBOM [a je TakBO MpaBO y CBAaKOM rforregy MCTO TOMWKO MOBOSbHO 3a
nvua koja Mory npeTtpneTtu wTteTy kao lNapucka unu beuka koHBeHUMja nnu
6uno koja HMxoBa M3MEHa UI NPOTOKON KOjU je Ha cHa3n.”

YnaH 14.

Mopaen cepTtucpumkaTa

Mopen cepTudukaTa Koju ce Hanasu y npunory osor lNpotokona gogaje ce
kao npunor KoHBeHUuju.

Cnepehu TekcT ce goaaje kao ynaH 1.2. KoHseHuyje:

“UnaH 1.2.
Mpwunor

Mpunor oee KoHBeHUWMje YnHN cacTaBHu feo KoHeBeHuuje.”
YnaH 15.

Tymaqel-be n npuMeHa

M3mehy yroesopHuua osor lNpoTokona, KoHBeHuuja n osaj MNpoTokon yntahe
ce Y TYMayuTu 3ajeHO Kao jefaH jeAUHCTBEHU MHCTPYMEHT.

KoHBeHUuja Kako je nsamerweHa osuM [1poTokosriom npumersvsahe ce camo y
norneay noTpaxuBaka Koja Cy npousaluna 3 goranaja Koju cy HacTanu HakoH LUTO
je MNMpoTokon CTyNno Ha cHary 3a CBaKy Ap>KaBy.

Un. 1. po 22. KoHBeHuuje, Kako Cy W3MeHEeHU U [OMNyHeHU OBUM
MpoTokonom, 3ajegHo ca un. 17. go 25. osor lNpoTokona u werosum [punorom,
cauynwaBajy UenuvHy Koja ce HasmBa ATMHCKA KOHBEHUMja O MPeBO3y MyTHUKA U
HMXOBOT NpTrbara MopewM, ycaojeHa 2002. rogunHe.

YnaH 16.

Cnepehu TekcT ce goaaje kao unaH 22.2. KoHeeHuyje:
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“UnaH 22.2.

3aBpHe ogpenbe KoHBeHumje

3aBpHe ogpenbe ose KoHseHuuje cy ogpenbe un. 17. no 25. NpoTtokona n3
2002. rognHe o0 n3mMeHama un gonyHama ATMHCKE KOHBEHUMje O MpeBOo3y NMyTHUKa u
HUXOBOT NpTrbara MopeM, yceojeHe 1974. rognHe. MNo3nBame y 0BOj KOoHBEHLM|jN Ha
ApXaBe YroBopHuue cmaTpahe ce Aa 3Hayu nosvBare Ha [pXase YroBOpHULE Tor
MpoTokona.”

3ABPLUHE OOPEABE

YnaH 17.
MoTnucueawe, noTephuBame, NpuxesaTarwe, 04006perHe U NpUCTyname

Ogaj NMpoTokon 6uhe oTBOPEH 3a noTnucmnBame y ceauwty OpraHnsaumje og
1. maja 2003. rognHe go 30. anpuna 2004. rognHe, a HakoH Tora he ocTtaTu OTBOPEH
3a npucTynawe.

[pxaBe mMory wu3pa3uTu CBOj npuctaHak pga ©Oyay obaBesaHe OBUM
MpoTokonom:

(@) noTnucmBakem 6e3 pesepBe noTBphuMBara, NpuxeBaTakba WK
ogobpera; nnu

(6) noTnucuBamem y3 pesepBy noTBphuBarba, MNpuxBaTaka Wn
ofobpera, HaKOH Kojer cnegu noTBphuBame, npuxBaTawe WU
oaobperse; nnu

(W) npucTynarem.

MoTBphuBatbe, npuxBaTake, oAoOpere WunM npucTynawe BpLKN ce
nonarakem ncnpaee ca TakBUM YYMHKOM KOZ reHeparnHor cekpeTapa.

Buno koja wucnpaBa o noTephuBaky, MNpuxeBaTakwy, oO0Opewy Wnn
NnpUCTynary Koja je MOMoXeHa HaKOH LTO Yy MOrnedy CBWUX TPEHYTHUX ApXasa
YroBopHMLa CTyMuW Ha cHary u3MeHa u gonyHa oBor NpoTokona, UM HakoH LITO ce
npeay3My cBe Mepe NoTpebHe 3a CTynake U3MEHE U JOMyHe Ha cHary y norneay mmx
AipXaBa yroBopHuua, cmaTtpahe ce Aa ce Ta ucnpasa ogHOCK Ha oBaj [poTokon kako
je N3MereH 1 JoNyHEeH TOM U3MEHOM U JOMNYHOM.

NpxaBa Hehe wu3pasnT CBOj NpucTaHak Oda 6yae oGaBesaHa OBUM
MpOTOKONOM ako He oTKaxe criegehe MHCTPYMEHTE, YKOIUKO je HXOBa YyroBOpHULA:

(a) ATMHCKY KOHBEHLMjy O NPEeBO3Yy NYTHUKA N HUXOBOr NPTibara MOpeM, Koja
je cauntbeHa y AtuHn 13. geuembpa 1974. rognHe;

(6) MpoTokon ATWHCKE KOHBEHUMje O NPeBO3Yy MyTHMKA M HUXOBOTr NpTrbara
MOpEM, Koju je cauntseH y JloHaoHy 19. HoBembGpa 1976. roguHe;

(1) MpoTokon n3 1990. roaMHe o nameHama u gonyHama ATUHCKE KOHBEHUuje
O NPeBO3Y NyTHWKA N HUXOBOr NpTrbara MOPEM, KOoju je cauvheH y JIoHOoHY
29. mapTta 1990. roguHe,

(B) ca yunHkom oa patyma kKaga oBaj [NpoTtokon, y cknagy ca unaHom 20.
CTyna Ha cHary y norneay Te gpxase.
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YnaH 18.

.El,p)KaBe ca Bulle npaBHUX CUCTemMa

AKo OpxaBa MMa [Be unu Bulle TepuTopujanHUX jeduHuLa y Kojuma ce y
ofHocy Ha npeameT ypehewa osor [MpoTokona MpUMERYj)y pasfuyunuTi npasBHU
CUCTEMU, OHa MOXe Yy TpPeHyTKy noTnucueara, noTeBphuBara, MpuxsaTama,
opgobpera nnu npucTtynawa, usjasutn ga he ce osaj NpoTokon npumewmBaTn Ha
CBe HeHe TepuTopujanHe jeQuHULEe UM camo Ha jeQHy Unu BuLle HUX, a Ty usjaBy
MOXe N3MeHUTU nogHocehu apyry usjasy.

Ceaka TakBa M3jaBa AOCTaBIba Ce Aeno3nTapy U y Hoj Mopa BuTtn n3pnamTo
HaBeJeHO Ha Koje ce TepuTopuvjanHe jeanHuue npumemnsyje MNMpoTokon.

Y norneny ApXxase yroBoOpHULE KOja je NoJHerna Takey u3jaBy:

(a) nosuBare Ha gpxaBy ynuca 6poga, a y nornegy ceptudukara o
obaBe3HOM oOcurypawy Ha QJpXaBy Koja wsgaje wnu osepasa
cepTndukaT, Tymaunmhe ce kao NoO3nMBawe Ha OHY TepuTopujanHy
jeavHunuy y Kojoj je 6poa ynucaH M Koja u3gaje wunvM oBepasa
cepTudumkar;

(6) nosuBare Ha 3axTeBe HaLMOHAMHOr NpaBa, HaUMOHanHy rpaHuuy
OArOBOPHOCTM U HaLMOHarnHy BanyTy Tymadvhe ce kao nosvBamwe Ha
3axTeBe npaBa, rpaHuLy OOroBOPHOCTM W BanyTy opgrosapajyhe
TepuTopujanHe jeauHuue; u

(4) nosmBawe Ha cygoBe W npecyde Koje ce Mopajy npuaHatm y
JpaBama yrosopHuuama Tymaduhe ce Kao nosmBare Ha cygoBe U
npecyge koje ce Mopajy npusHaTu y ogrosapajyhoj TepuTtopujanHoj
jeanHuum.

YnaH 19.

PernoHanHe opraHusaque 3a eKOHOMCKY VIHTeraLIij

PervoHanHa opraHusaumja 3a eKOHOMCKY MHTerpauujy, OCHOBaHa of CcTpaHe
CyBEpEeHUX OpKaBa Koje Cy Ha kY NpeHene HaanexHocT y nornedy ogpeheHux
nutawa koje ypehyje oBaj MpoTokon, mMoxe noTnucaTv, NOTBPAUTU, MPUXBATUTW,
opobputn osaj lMpotokon wnu my npuctynutn. PernoHanHa opraHusauunja 3a
€KOHOMCKY MHTerpauujy, koja je yrosopHuua osor NpoTokona, uma npaea n obasese
OpXXaBe YroBOpHULIE Y Mepu Y KOjoj je perMoHanHa opraHusauuja 3a €KOHOMCKY
WHTerpaumnjy HaanexHa 3a nutawa ypeheHa osum MpoTokonom.

Kaga permoHanHa opraHu3aumja 3a €KOHOMCKY WHTerpauujy KOpucTu CBOje
npaBo rnaca y nornegy nuTawa 3a Koje je HaaneXxHa, OHa Uma OHOMMKO rnacosa
KONnukm je 6poj eHnx apxkaBa YnaHvua Koje cy yroBopHuue oBor [1poTokona u koje
Cy Ha kY NpeHene HagnexHOCT y norneay Tor nuTaka. PervoHanHa opraHvsaumja
3a €KOHOMCKY MHTerpauujy Hehe KOpMCTUTM CBOje MpaBo rrflaca ako HeHe unaHuue
KOpMCTe CBOje NpaBso rraca, a UCTo BaXu U OBPHYTO.

Kapa je y oBoM [NpoTokony 6poj ApxaBa yroBopHuLUa BaxaH, ykbydyjyhu anm
He orpaHunyaBajyhu ce Ha un. 20. n 23. oBor NpoTokona, perMoHanHa opraHusauuja
3a eKOHOMCKY MHTerpauuvjy Hehe ce padyHaTu Kao OpXaBa YroBopHuUa 0oOaTHO Y3
HEeHe pKaBe YnaHuue Koje cy apXaBe YyroBopHULE.

Mpunukom noTnMcuMBawa, noTBphuBaka, npuxeaTawa, opgobperwa unu
npucTynawa, permoHanHa opraHusaumja 3a eKOHOMCKY UHTerpaumjy nogHehe usjaBy
reHepanHoM cekpetapy Yy kojoj he npeumsmpaty nutawa koja ypehyje 0Baj
lMpoTokon, a y norneay Kojux Cy keHe ApXase YnaHuue Koje Ccy NOTIMCHUUE unu
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yroBopHuue osor lpoTokorna Ha Yy MNpeHene HaOMEXHOCT, Kao M CBAKO BaXHO
orpaHuyere y nornegy Te HagnexHocTu. PermoHanHa opraHusaumja 3a eKOHOMCKY
nHTerpaunjy he 6e3 opnarawa 00aBECTUTU TeHepanHor cekpetTapa O CBakKoj
NPOMeHW noferne HafanexHoOCTH, YKIby4yjyhr HOBe MpeHoCe HaafeXHOCTU Koje Ccy
npeunampaHe y u3sjaBu MOAHETOj HA OCHOBY OBOr cTaBa. [eHepanHu cekpetap he
CBaKy TakBy U3jaBy Y4YMHUTM JOCTYMHOM, y Ckrnagy ca unaHom 24. osor MpoTokona.

MNogpasymeBa ce Aa Cy OpXaBe YroBOpHWLUE, KOje Cy YrnaHuue pervoHarHe
opraHusauvje 3a €KOHOMCKY WHTerpauujy Koja je yrosopHuua osor [lpoTokona,
HaanexHe y nornegy CBUX nNuTaka nponucaHux oBum lMpoTokonom, a y ogHocy Ha
KOja Huje nofHeTa u3puyMTa M3sjaBa O NPEHOCY HAAMEXHOCTU Ha Ty OpraHu3auujy
WNK HWje ocTaBrbeHO obaBeLllTewe Ha OCHOBY CTaBa 4.

YnaH 20.

Ctynawe Ha cHary

Ogaj MNMpoTokon cTyna Ha cHary ABaHAECT Meceuy HakoH JaTyma kaja ra je
10 pgpxaBa notnucano 6e3 pesepBe y nornegy noteBphuBara, NpuxsaTarwa WUNu
onobpetrba, Unu je NONoXuno ucnpaee o NoTBphMBaky, NpPUXBaTaky, 0406pery Nnm
npucTynary Ko reHepanHor cekpeTapa.

Y nornegy cBake gp)aBe Koja oBaj [1poTokon notepau, npuxsaTn, ogobpu
UM My MPUCTYNM HAKOH LUTO Ce WUCMyHe YCMOBW 3a HEroBO CTyMnawe Ha cHary
HaBefeHu y ctaBy 1, oaj [poTokon cTyna Ha cHary Tpu Meceua HakoH JaTyma kana
je Ta ppxaBa nonoxuna ofgrosapajyhy ucnpaBy, anuv He Mnpe Hero WTO OBaj
[MpoTokon CTyNu Ha cHary y cknagy ca ctaBom 1.

YnaH 21.

OT1KasuBame

Ceaka pgpkaBa yroBopHuLa MoXe oTkasatTu oBaj lpoTokon y 6Guno kom
TPEHYTKY HAaKOH AaTyMa Kaaa oBaj [1poToKomn CTynu Ha cHary 3a Ty Op)KaBy.

OTkasmBake ce BpwKX nonarakbemMm wucnpaBe ca TakBuUM ,D,ejCTBOM KoA4
reHepanHor cekpetapa.

OTkasvBame MpovM3BOAN [EjCTBO [BaHAeCT Mecely HaKkoH nonarama
ncnpaBe O OTKa3vBawy KOA reHepariHor cekpeTapa uMnv NpPoTeKoM Ayxer nepvopa
KOju je HaBe[leH y TOj ucrpasu.

Mehy gopxasama yroopHuuama osor [NpoTokona, oTkasnearwe KoHBeHuUumje y
CKrnagy ca heHMM 4naHom 25. of cTpaHe Ouno Koje O4 HMX, HU Ha KOjU Ha4yuH ce
Hehe TymaunTn Kao oTkasmBame KOHBeHUUje Kako je uaMerseHa U JOoNyHeHa OBUM
MpoTokonom.

YnaH 22.

U3meHe 1 gonyHe

OpraHusaumja Moxe casaTv KOHGEPEHUMjy Yy UWIbY U3MEHe MnW OOonyHe
oBor lNpoTokona.

OpraHusaumja he casBaTu KOHPEpPEHUMjy [ApXaBa YroBopHuua OBOr
MpoToKONa y uWrby HEroBe W3MEeHe Unu JonyHe Ha 3axTeB Hajmawe TpehuHe
Ap>KaBa yroBopHuLa.
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YnaH 23.

N3meHa rpaHuvua ogroBopHoOCTU

Be3 ytnuaja Ha ogpenbe unaHa 22. nocebaH nocTynak nponucaH y OBOM
YynaHy nNpMMemryje ce UCKIbYYMBO Y UnIby U3MeHa rpaHunLUa OAroBOPHOCTU HaBeOEHNX
y ctaBy 1. ynaHa 3, ctaBy 1. unaHa 4.2, ctaBy 1. unaHa 7. n y unany 8. KoHseHuuje
KaKo je namemeHa 1 gonyHweHa osum NMpoTokonom.

Ha 3axTteB HajMarwe NOIOBMHE anu HU y KOojeM cnyyajy mMawe Of LecCT
ApxaBa yroBopHuua osor [lpoTokona, reHepanHu cekpetap he cBuM 4naHuuama
OpraHusaumje 1 CBMM ApxaBaMa YropopHuuama [OCTaBUTWM CBaku npeanor 3a
N3MeHy rpaHuua OoAroBOPHOCTH, YKIbydyjyhu dpaHwuse, ytBpheHux y crtasy 1.
ynaHa 3, ctaBy 1. unaHa 4.2, ctaBy 1. unaHa 7. n y unany 8. KoHBeHUuje, KaKo je
n3mereHa 1 gonyweHa oM NMpoToKonom.

CBaka M3MeHa npefnoXeHa W OOCTaBibeHa Ha rope npeABuNEHU HayuH
nogHocu ce MNpaBHoM komuteTy OpraHusauuje (y HacTasky: [paBHUM KOMWUTET) Ha
pa3maTpare HajMare LeCT MeceLm HakoH AaTyma HeHor JOoCTaBIbakba.

Cee ppxkaBe yroBopHuue KoHBeHUMje, M3MEHEeHEe W [OMyHEeHE OBUM
MpoTtokornom, 6e3 o63vpa ga nu cy unanuue OpraHu3auuje, vMajy npaBo Aa
YYeCTBYjy Y NOCTYrKy pasmaTpatba 1 ycBajatba uameHa npes MNpaBHUM KOMUTETOM.

M3veHe ce yceajajy paBoTpehuHcKkOM BehvHOM [JpXaBa YroBopHuUA
KoHBeHLUuje, namereHe 1 gornyweHe oMM [MpOTOKONOM, Koje Cy NMpUcyTHe 1 rnacajy
y [NpaBHOM KOMUTETY MPOLUMPEHOME Ha HayuH Koju je npeasufeH y ctasy 4. nopg
ycnosom Aa 6apem jegHa nonosuHa ApXasa yroBopHuua KoHBeHuumje, nsmereHe u
ponyhweHe oBuM [MpoTokornom, 6yae npucyTHa y Bpeme rnacama.

Kaga nocTyna no npeanory 3a M3MeHy rpaHuua oaroBopHocTu, [MpaBHM
koMuTeT he y3eTu y 063Mp UCKYCTBO Ca Hesrogama, a HapouuTo M3HOC LITEeTe Koja
npousnasy M3 HMUX, NPOMEHE Y HOBYaHWM BpPegHOCTMMA W yTuuaj npeasioXeHe
M3MeHe Ha TPOLLKOBE OCUrypatba.

(@) HujeoHa nsmeHa rpaHvua oAroBOPHOCTM Ha OCHOBY OBOT YflaHa He MoXe ce
pa3maTtpaTy npe npoTeka poka oA MneT roavHa of AaTyma kada je oBaj MpoTokon
OTBOpEH 3a MOTNUCMBaE Kao HU Mpe MpoTeka poka ofd neT roguHa oA JaTyma
CTynara Ha cHary npeTxogHe U3MeHe YCBOjeHEe Ha OCHOBY OBOT YriaHa.

(6) HujegHa rpaHuua oaroBopHOCTM ce He Moxe noBehaTtu Tako ga npehe nsHoc
Koju ogroBapa rpaHuum yTepheHoj y KOHBEHLMjU, Kako je namerweHa u [onyweHa
oBuM [lpoTokonoMm, yBehaH 3a LWeCT MOCTO rogulike, U3padvyHaTo Ha CIOXeHO]
OCHOBW 0 JaTyma Kaja je oBaj [TpoToKon OTBOPEH 3a NOTNMCUBaH-E.

(1) HujegHa rpaHuua oaroBopHOCTM ce He Moxe noBehaTtu Tako ga npehe nsHoc
Koju ogrosapa rpaHuum yTepheHoj y KOoHBEHLMjU, Kako je namerweHa n [onyweHa
0BUM [1pOTOKONOM, MOMHOXEHO Ca TpW.

OpraHu3aunja he obaBecTUTM CBe [OpXaBe YroBOPHULE O CBaKOj M3MEHU
YCBOjeHOj y cknagy ca ctaBom 5. Cmatpahe ce ga je uameHa npmxsaheHa HakoH
npoTeka poka of 0CaMHaecT MeceuM HaKoH AaTyma obaBeluTera, OCUM ako Yy TOM
POKy HajMare jedHa YeTBpTMHA ApKaBa Koje cy bune apxase yroBopHuUUE y Bpeme
ycBajakba M3MeHe obaBeCcTV reHepariHor cekpetapa ga He npuxsatajy U3MeHy, Uy
TOM cny4ajy je nameHa oabunjeHa n 6e3 gejctea.

M3meHa 3a Kojy ce cmaTpa fa je npuxBaheHa y cknagy ca ctaBoM 8. cTyna Ha
CHary ocaMHaecCT Meceun HaKoH HeHOr npuxeaTama.

N3meHa obaBesyje cBe Ap)KaBe yroBOPHULE, OCUM aKo OTKaxy oBaj [poTokon
y ckrnagy ca cT. 1. 1 2. ynaHa 21. HajMare LWeCT Meceum npe cTynawa Ha cHary Te
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n3meHe. TakBO OTKa3vBake€ MPOM3BOAM OEJCTBO Y TPEHYTKY CTynawa WU3MeEHe Ha
cHary.

Kaga je u3mMeHa ycBojeHa, anu poOK Of OCaMHaecT Meceuy 3a HEeHO
npuxeaTawe joL HUje NpoTekao, ApXaBa Koja NocTaHe ApKaBa YroBopHULA Y TOKY
TOK nepuoga 6uhe obaBesaHa TOM M3MEHOM ako OHa CTYMM Ha cHary. [Jp>xaBa koja
nocTtaHe [pXaBa YroBOpHMLA HaKOH npoTeka Tor nepuwoga 6uhe obasesaHa
M3MeHOM Koja je npuxBaheHa y cknagy ca ctaBoM 8. Y criydyajeBuma HaBeOeHUM Yy
OBOM CTaBy, ApXaBa nocTaje obaBe3aHa M3MEHOM Kada Ta M3MeHa CTynu Ha cHary
unu kaga oBaj NMpoTokon CTyNu Ha cHary y nornegy Te gp)kase, ako je TO KacHuje.

YnaH 24.

Oeno3utap

Osaj MNpoTokon, Kao 1 cBaka M3MeHa yCBOjeHa Ha OCHOBY uYnaHa 23. Guhe
AenoHoBaHa Koj reHeparnHor cekpeTapa.

FeHepanHu cekpeTap:

(a) obaBelwTaBa cBe gpxaBe Koje cy notnucane oeaj [poTokon mnu
My NpUCTynune:

(I) O CBakOM HOBOM MNOTMUCMBaHY UIN MNoJlaraky ucnpaea o
noTnncnBamy, NnpuxeaTtamy, 01:1,06pe|-by nnn npucTtynakwy, Kao
M 0 OaTymMy nU3BpllieHa TUX pagHu,

(i) o cBakoj n3jaBu nnu obaBeLLTERY AATOM Ha OCHOBY CT. 2. U
3. ynaHa 9, crtaea 1. uynaHa 18. n craea 4. uynaHa 19.
KoHBeHUMje, Kako je wuaMeweHa U [JonykeHa OBUM
[NpoTokonom;

(iii) o paTymy cTynama Ha cHary osor [MpoTokona;

(iv) o cBakom npepasiory 3a UamMeHy rpaHuua oaroBOPHOCTU KOju
je NoaHeT y ckrnagy ca cTtaBoM 2. ynaHa 23. osor [poTokona;

(v) o cBakoj n3MeHU KoOja je ycBOjeHa Yy ckrnagy ca CTaBoM 5.
ynaHa 23. oeor NpoTokona;

(vi) o cBakoj u3amMeHu Koja ce cMaTpa npuxsaheHoM Ha OCHOBY
ctaBa 8. unaHa 23. oBor [poTokona, Kao 1 0 gatymy kajga Ta
n3mMeHa ctyna Ha cHary y ckrnagy ca ct. 9. n 10. HaBegeHor
ynaHa;

(vii) o pgenoHoBawy cCBake ucnpaBe O OTKa3uBaky OBOra
MpoTokomna kao n o Aatymy Kaja je Ta ucnpasa [ernoHoBaHa
Kao 1 0 AaTymy kaga oTkasuBahe CTyna Ha cHary;

(viii) o cBakom caonwiTerwy Koje ce 3axTeBa Ha OCHOBY 6Gurno
Kor 4YnaHa osor [1poTokona;

(6) moctaBba oBepeHe doTokonuje oBor NpoTokona cBum ApxaBama
Koje cy ra notnucare unu cy My npuctynune.

Oamax HakoH cTynawa Ha cHary osor [MpoTokona, reHepanHu cekpetap he
HEroB TEKCT OOCTaBUTU cekpeTapujaTy YjeOurweHuxX Haumja pagu peructpauuje u
objaBrbuBama y ckragy ca unaHom 102. Noserbe YjeankweHux Haumja.
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YnaH 25.

Jesuum

OBaj [MpoTokon je caunkbeH y jegHOM OpUrMHANMHOM MPUMMEPKY Ha aparickom,
KMHECKOM, E€HrIIeCKOM, (OpaHLyCKOM, PYCKOM M LUMAHCKOM je3uKy, Of, KOjUX je CBaKu
TEKCT jeHaKo BepOoJoCTOjaH.

CAYNHEHO Y JTOHOOHY npeor HoBeMbpa ABexurbagenpyre roamHe.

Y NOTBPAOY HABELOEHOI cy pone notnucaHu npeactaBHUUM, 3a TO NPOMMCaHO
oBnawheHu o4 CBOjuX Braja, notnucanu osaj NpoTokon.
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nPunor

CEPTUDOUNKAT O OCUTYPARY N APYTOM ®UHAHCHNJCKOM
JEMCTBY OAroBOPHOCTW 3A WTETY 360I' CMPTUN N TENECHE
NMOBPEAE MYTHUKA

W3paTo y cknagy ca ogpeabama unaHa 4.2. ATUHCKE KOHBEHUMje O NpeBO3Yy NyTHMKA
N HUXOBOT NpTrbara mopem, 13 2002. rogunHe

OsuMm ce notephyje Aa je y nornegy Aone umeHosaHor 6poga Ha cHasu nonuca
ocurypara unu gpyro dvHaHCHjCKO jeMCTBO KOje MUCrnyH-aBa 3axTeBe U3 4ynaHa 4.2.
ATVHCKE KOHBEHUMje O MpeBO3y MyTHWKA W HUXOBOr npTrbara mopem, n3 2002.
roanHe

BPCTA JEMCTBA ....eeiiiiieieii ettt e e e e et e e eas
LI =YL= L= [T o == SRR

Ha3sne n agpeca ocurypaterba (Mnu BuLIE HUX) N/Mnu jemua (jemaua)

(nyHO nme gpxase)

Nme Bpoaa unu 6pojeBn 04HOCHO CrnoBa 3a pacno3HaBame

Jlyka ynuca

NMO 6poj 3a ngeHtudmkaunjy 6poga

Hasne n noTnyHa agpeca rrnaBHOr MNOCMOBHOI CeauLTa Bo3apa Koju CTBapHO
obaBrba npeeos

NN

Cnepehun Tekct Tpeba KOpUCTUTM Kada ApXaBa YroBopHuUa KopucTu moryhHocT
npeasuhery y ctasy 3. unaHa 4.2.:

OBaj cepTudmkart je, Ha ocHOBY oBriawhera BNage ........cccccvvviiieniiiiie e,

T =T A = T

(Motnuc n dyHKumja cnyxbeHunka Koju n3gaje nnv osepasa ceptTudukar)

Objawmera:

1. AKo ce TO Xenu, y3 nme pXaBe MOXe ce YNyTUTU W Ha HaOJIeXHW opraH Apxase
Koja je nsgana ceptudukar.

2. AKO yKynHM U3HOC jeMcTBa NOTUYe K3 BULLE U3BOPA, MOTPEBHO je Ha3HauYnTM N3HOC
CBaKor ofj HuX.

3. Ako je jemMCTBO JaTo y HEKONMMKO 06ruka, oHy Mopajy 6uTtn HabpojaHu.
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4. Y pybpuum “Tpajare jeMcTBa” MOpa ce HaBEeCTM AaTyMm Kafa TakBO jeMCTBO CTyna
Ha cHary.

5. Y pybpuum “Agpeca” ocurypatersa (Mnv Bule wux) U/unu jemua (jemaua) mopa
Ce HasHayuMTW rMaBHO MOCMOBHO CeAuliTe ocurypaTterba (Unu BULIE HUX) W/nnu
jemua (jemaua).

Ako je To moryhe, HasHaumMhe ce NOCMNOBHO ceguliTe rae je ocurypakwe unu gpyro
jEMCTBO 3aKIby4eHo.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pfaHa o pJdaHa ob6jaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu®



